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Slöfisetketni hslyben 
ÍHIvRGDI K. LAJOS in lfj. 
OSÁTHY KÁKOL Y könyv­
it ereikedésébeu é* a kiadóhiva­
talban KVTASI IMRE könyv­
nyomdáiban a a poeUhlvateick

DE
251. szám. Szombat, deczember 20.

ECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGA / DASZATI HÍRLAP.

A ilebreczeni és vidéki „Ittggeiienségl párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdet««! dl?
Nígy baeáboa petit torért 6 ki
Nagyobb terjedelmű s tSbbseör 
hirdetések alku «serlnt a 1 mg 
Olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdtj minden külön beírta- 

tálért 80 kr.

eNylIttér=-ben megjelenő köale- 
mény minden pétit gora 80 kr.

Hirdetések felvót-todk a kiadó- 
hivatalban, KUTA8I I. könyv­
nyomdájában,valamint ZJOURH- 
kAN H. kösv. irodájában Is.

Név nélkül vagy bérmentatlenül 
beküldött kéairatok nem vétel­

nek ügyelembe. 
Kéziratok viaszé Bea« 

adatnak.

Egy kis munkás-kérdés.
(r. e) A kormánypárt ragyogó tollú 

írója, Jókai Mór egyik regényében, a >Fe- 
kete gyémántok<-ban fényes tehetséggel ir 
le egy kőszén-bányát. Leírja a köszénbá 
nyákban fejlődő veszedelmes gázokat s a 
bányák rémének, a vihedernek pusz 
titásait. Elénk állítja egy bányaégés rémü­
letének képét s az egészben egy nagy köl­
tői tehetség alkotását kell bámulnunk.

Jókai Mór, a költő, tagja egy jelenleg 
kormányon álló és igy tényleg működő po­
litikai lapnak. A mit a költő fantáziája 
megalkotott, ahhoz hasonló kép tárul elé 
most a valóságban.

Az aninai bányaszerencsétlenség bor­
zasztó képe.

A munkások ezrei vannak e bányák­
ban elfoglalva. Százával szállnak alá na­
ponként, hogy ott keservesen keressék meg 
kenyerüket s százával szálltak a föld mé­
lyébe azon napon is, a midőn a most egész 
Európát foglalkoztató katasztrófa végbe­
ment. Negyvenöt munkás élete szűnt 
meg e borzasztó napon.

A bullákat feltalálták s temetésük, 
valódi monstre temetés, a minőhöz nem ha­
sonlítható egyéb, csak i bécsi Ring-sziu- 
házi tűzvész áldozatainak temetése, oly tele 
volt borzalommal és kétségbeeséssel, hogy 
hasonlót a legcsapongóbb költői képzelet 
sem alkothatna már. Negyvenöt özvegy és 
százhatvan árva képezte a gyászoló közön­
séget — ennyi jaj. ennyi átok bizonyára 
felhatott Istenhez.

Hát az emberekhez ? a kik sorsukat 
kormányokra bízzák ? a kikre hatalmat, 
pénzt, eszközöket bíztak, hogy ezekkel a 
közjó előmozdításán munkálkodjanak ? Mit 
tett a magyar kormány ezen katasztrófa 
hallatára? Egyes, magában álló esemény­
nek tekintette, a melynek szerencsétlen ál­
dozatai pillanatnyi segélyt igényelnek ? 
Vagy van arról is fogalma, hogy az aninai 
bányaszerencsétlenség összefügg egy óriási 
horderejű társadalmi kérdéssel ? a mely 
megoldást igényel, vagy oly veszedelemmé 
nőheti ki magát, mint a bányákban pusz­
tító viheder ? eszébe jutott talán, hogy e 
katasztrófa alkalmat képezhetne e neveze­
tes társadalmi kérdés, a munkás-kór 
d é s szellőztetésére ?

Nem, ilyesmi korántsem jutott azon 
kormány és pártjának eszébe, a mely re­
gényben megírja és elolvassa a szerencsét­
lenségek történetét, de a hol ily szeren­
csétlenségek az ő hatalmukra, a reájuk bí­
zott eszközökre szorulhatnának, a hol ma­
gasabb emberi érdekeknek megfelelő intéz­
kedések előtt kell állaniok: ott az 5 kép­
zelő tehetségük megszűnik !

Az aniuai munkásoknak vau nyugbér 
és sególyegylelük, a tulajdonos részvény- 
társulat az özvegyek és árvák között ki­
osztott 2000 forint segélyt és lesz az ügy­
ben törvényszéki vizsgálat is.

Ennyit felelt a miniszter, mikor az 
ellenzék egyik vezórférfia, Apponyi Albert 
gróf az esetet interpelláczió tárgyává tette 
s megérintő beszédében a munkás-ügyet is, 
amely tényleg létezik s a melyet agyonhall- 
gatással megszüntetni többé nem lehet.

Bismarck látta be Európa államférfiai 
közül egymaga, hogy a munkás-kérdés elől 
megfutamodni többé nem szabad, sőt an­
nak elébe kell lépni. Az ő lángelméje vi­
lágosított fel arról, hogy a munkás-kérdés­
nek vannak oly részei, a melyek benne 
foglaltatnak ugyan a szocziaiizmus kátéjá­
ban, de azért benne foglaltatnak a huma­
nizmus követelményeinek lajstromában is 
és gyáva, vagy hazug politikus az, a ki a 
munkáló kéz érdekeit mellőzi azon ürügy 
alatt, mert ez szocziaiizmus volna.

A gyári, a földmivelő munkás nyug­
díjazása, egészségének biztosítása — e 
nagyszabású vonásokat bele szöhette poli­
tikájába egy nagy birodalom nagy állam­
férfin.

De mi nem kívánunk oly sokat a mi 
gyámoltalan kormányunktól.

Fokozatos haladással, nehány kezdemé 
nyező lépéssel is megelégednénk tőle.

Legalább az állami munkások állami 
nyugdiját és balesetek elleni biztositásá 
óhajtanók.

De kiváuhatjuk-e ezen kormánytól, 
mely alatt épen az állam bánik el példát 
lan szívtelenséggel minden esetben, a mely­
ben követelőként szerepel ? Kivánhatjuk- 
ezen kormánytól a humanizmusnak legki­
sebb szikráját is, a midőn látjuk, hogy 
összes politikája azon alapszik, hogy ide­
gen érdekeket emeljen, habár ez ország jó 
voltának teljes feláldozásával is?

Kis emberek kicsinyes kormánya. Kez­
deményezésre képtelen, humanisztikus ezé- 
lokra szűkkeblű, társadalmi reformokra gyáva

— Országgyűlés A kepviselőház 
decz. 18, ülésen folytatta és jórészben befe­
jezte a közlekedésügyi költségvetés tárgyalá­
sát. A napirend előtt hosszabb időt vett igén} 
be az Ipolysági választás ügyére 
vonatkozó iratoknak felolvasása. A ház érdek­
lődéssel hallgatta úgy a bizottság Ítéletét, 
mint a bizottság két tagjának : Szilágyi 
Dezsőnek és A 1 m ás s y Sándornak külön 
véleményét. Ezután folytatták a költségvetés­
nek a postákra vonatkozó cziménel mar teg­
napelőtt megkezdett vitát. Szólották : Kom- 
lóssy Fereucz, Tors Kálmán, Madarász József, 
Csanády Sándor majd Kemény Gábor br. mi­
niszter és Lukács Béla előadó, mire tételt 
megszavazták A budapesti üunarész szabályo­
zásának cziménél T h a 1 y Kálmán a rudas­
fürdői rakpart kiépítésére huta f.= l a minisz­
ter figyelmét, mire Kemény br. miniszter 
azt jegyezte meg, hogy ez a fővárosi közműn 
katanács hatáskörébe tartozik. A felső Duna 
szabályozására első részletként előirányzott 
600,000 frtos tételnél érdekes vitát kezdett 
M o c s á r y Lajos, ki hivatkozva arra, hogy 
a törvényjavaslat, melynek alapján e tételt & 
költségvetésbe felvették, még nem fogadtatott 
el, a tételnek törlését, esetleg megszavazásá­
nak függőben tartását indítványozta, mert a 
tétel megszavazása ellenkeznék a budgetjog- 
gal. S á g h y Gyula, mint az érdekelt vidék 
egyik kerületének képviselője a tetei megsza­
vazása mellett kardoskodott, nehogy a szabá­
lyozási munkálatok késleltessenek. Herman 
Ottó élesen megtámadta Sághyt azért, hogy 
alkotmányellenes dolgot védelmez és pártolta 
Mocsáry indítványát, Lázár Ádám és Ma­
darász Jenő hasoulóképen az indítványt 
pártolták. Ezután Kemény Gábor br. mi­
niszter és Lukács Béla előadó a tétel mel­
lett szólották.

Kiemeljük még B o t 11 i k Lajos felszó­
lalását, ki szűz beszédét tartotta, s nyugodt 
és parlamentáris előadásával jó szónoknak 
mutatja be magát. Bottlik az államvasutak 
központi igazgatásánál vél jelentékeny össze­
geket megtakarítani s erre nézve indítványt 
adott be.

*
Az országgyűlési ünnepi szünidő ma,

szombaton vette kezdetét s jövő év január 
10 ig tart.

A szathmárl árvizek. A szerdai ülésen 
folytattatott a közmunka- és közlekedési mi­
nisztérium költségvetésének tárgyalása. Pótló­
lag hozzuk a következő részletet.

Kemény Gábor b. közmunka és közleke­
dési miniszter megjegyzi, hogy közvetlen ta­
pasztalásból ismeri a szatmármegyei viszonyo­
kat, a tervek készen vannak a Szamos bal­
parti mocsáros területik vizmentesitésére és 
kiszárítására és a kormány a munkálatokat 
el is rendelte. A tervek annyira kedvezőknek 
mutatkoznak, hogy a hires ecsedi láp kiszárí­
tásához, mely nem fog igen sokba kerülni, 
hozzá lehet majd fogni. A Szamos jobb part­
jára is figyelmet kell fordítani. Ha az erre 
vonatkozó tervek elkészülnek, a mi rövid idő 
alatt meg fog történni, akkor szóló fel fogja 
hívni a szatmármegyei érdekelteket a közre­
működésre. Az ideiglenes intézkedések meg­
tételét azonban, a gátak kijavítását, maga is 
sürgősnek tartja s e tekintetben meg fog tör­
ténni az, a minek meg kell történnie. (He­
lyeslés.)

Kiss Albert határozati javaslatot nyújt 
be, mely szerint a sürgős munkálatokra elő­
irányzott 60,000 frt, a Szatmármegye terüle­
tén okozott vízkárokra való tekintettel, 100,000 
írtra emeltessék fel.

Herman Ottó pártolja Kiss Albert hatá­
rozati javaslatát.

Tisza Kálmán miniszterelnök szükséges 
nek tartje, hogy mielőtt a ház Kiss Albert

határozati javaslata fölött döntene, az a pénz­
ügyi bizottsághoz utasittassék.

Izsák Dezső pártolja Kiss Albert hatá­
rozati javaslatát. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök a negyven­
ezer forint többletet nem tartotta soknak, de 
hogy sok lesz-e, kevés lesz e, azt nem tudja. 
A határozati javaslatot elvettetui kéri. (He­
lyeslés a jobb oldalon.)

Madarász József. A javaslatot a pénz 
ügyi bizottsághoz kéri utasittatui. (Helyeslés a 
szélsőbalon.)

Domahidy István azon esetben ellenzi a 
javaslatot, ha a miniszter megígéri, hogy a 
'öltések kijavíttatnak. A határozati javaslatot 
szintén a pénzügyi bizottsághoz kéri utasit- 
tatni.

Csanády Sándor Madarász szavainak oly 
értelmet tulajdonit, mintha minden vi/szabá- 
lyozási költséget meg akarna szavazni a kor­
mánynak. (Nagy derültség.) Pártolja Kiss Al­
bert határozati javaslatát.

Kiss Albert kijelenti, hogy miután a gá- $ 
täk kijavítása iránt különben is történik in- I 
tézkedés, határozati javaslatát visszavonja.

Madarász József megjegyzi, hogy csak a 
szőnyegen for^ó 60 ezer irtot szavazza meg. 

A ház ezután a tételt megszavazta.

Kosauth Lajos mint nyelvész.
Kossuth Lajos egészségi állapotáról a fő 

városban elterjedt hire az 0. É. e táviratot vette: 
Tu; inból vette: „Kossuth Lajos a leg­
jobb egészségnek örvend.“

De még fényesebb czáfolatot képezett a 
P. N,“ a mely nagy hazánkfiától épen most 

közöl egy szorosan szakszerű, „A termé­
szettudományi nem- és fajúé 
vek magyarosításának kérdé­
séről“ czimü és Helfy Ignácz orsz. képvi­
selő urnák cziinzett, három közleményre ter­
jedő értekezést. A nagy iró találóan irja ezút­
tal egy jegyzetében: „Azóta, hogy ezeket 
írtam, a magyar nemzet fokról-fokra minden 
ben kivetkőzik a történelmi magyarságból — 
mindenben! de kárpótlásul a nyelvpurizmus- 
ban annyira tulcsapoug minden észszerű hatá­
ron, hogy már Boccaciót is „Bokkácsó“-nak, 
Shakespearet Sekszpir nek kezdi írni. — A 
franczia „couchetoi“-t eltorzíthatta a nép kustira, 
a Wächler-t Bakter-re (ez utóbbit bizony kár 
volt, minthogy már Zrínyiben megvan a szép:
\ irraszíó“), de családneveken nem szabad ily 

császármetszéseket véghez vinni. Azokat úgy 
kell leírni, a mint vannak, ha éppen tetszik, 
Írják le utána zárjel közt, hogy miként kell 
kimondani (én ezt sem tartom szükségesnek), 
de ne tegyék nyelvünket ily képtelen ficzami- 
tásokkal a világ előtt nevetségessé. — Egykor 
bizonyos kis emberke pőffeszkedésére azt rnondá 
előttem egy diplomata: „et surtout mes amis 
craignez le ridicule“ (és főkép féljetek a ne­
vetségességtől, barátaim!) — Nem rossz ta­
nács ez.“

A „Magyar Nyelvőr“ utolsó füzete Kos- 
suthtól pedig levelet közöl, mely a bojtár szó 
keletkezésére vonatkozik. Az érdekes levél 
igy szól:

„Tisztelt uram! Szívesen megadom a kí­
vánt felvilágosítást a bojtár szó iránt. „A boi- 
taro (nem bojtario) olasz tájszó. Rotnagnábaii 
él vele a nép, mely a mint bizonyosan tudja 

í ön) legtisztábban megtartotta a régi római 
típust. Ott van a Rubicon, mely Julius Cae- 
idejéből a világtörténelemben forduló pontot 
képez. Az ottani nép az őkőrpásztorra más 
szót mint a boitaro-t nem is ösmer. Ezt Fe- 
rencz fiamtól tudom, ki több mint 10 éve a 
nép közt Cesenában, a hajdani Rubicon táján 
lakik, mely népből a kénbányákban, melyek­
ének fiam igazgatója, pár ezer ember dol­
gozik, kikkel fiam folytonos érintkezésben 
áll s kinek az ökörpásztorság terminológiájá­
nak ismeretére annál biztosabb alkalma volt, 
minthogy jó ideig ökrökkel szállíttatta le a 
bányákból a ként (mint csak még kevéssel ez­
előtt a karrani márványbányákból a márványt 
szállították;) tehát a boitarokkal sok dolga volt. 
„Nem gondolom, hogy a boiiaro szó Dantéban 
előfordult, mint a koczantás (dán di cozzo) 
előfordul. Nem klasszikus szó, de hát az olasz 
szótárakban sem fordul elő; azokban a boi- 
taro fogalmára a bovio vagy bifolio szó ada- 
tik; de a tiszta római eredetű r unsguai nép

boitaro-t mond s nekem, ki nyelvtudós teljes- 
ségel nem vagyok, fülérzékem, azt súgja, 
hogy a magyar bojtár szóban a római bos-ból 
eredett bove, bovi, bői szó határozottan benne 
van; a mikor a „Tarnóczára elszegődött boj­
tár“ azt dalolja, hogy „jó legelője van ott a 
birkának,“ csak annak adja jelét, hogy a boj­
tár elnevezés az ökrökről (bői) a juhokra át- 
sikamlott. „De ismétlem, én nyelvész nem va­
gyok, hanem azt mint tényt mondhatom, hogy 
a „boitaro“ szó romagnai olasz tájszó. Az 
olasz vette-e a magyartól vagy a magyar az 
olasztól vagy mindketten valamely más nyelv­
ből, biz én nem tudom, nem is kutatom, nem 
mesterségem; hanem az igaz, hogy midőn a 
magyar nyelvnek a magyar tudós akadémia 
megbízásából szerkesztett szótárában az lát­
tam, hogy a bojtár szót a bojt ból vagy bolyt- 
ból származtatja, a mi mozgatásra vonatkozik 
ezt majdnem oly mulatságosnak találtam, mint 
azt, hogy a könyv szót onnét származtatja, 
bogy a k hang valami gömbölyű, mely az ő 
betűvel még erősbittetik. „Uram irgalmazz az 
én tudatlan árva lelkemnek, melynek az ily 
tudósságra egy mákszemnyi érzéke sincs!“ 
„Kossuth L “

KARCZOLATOK.

“ •  __   —   — v  V ~ mc'jriu 1 • >1UB I
Alai számunW tiax, Ojurv iv'lrtelIólfcloT van csatolva.

(A vén írnok. — A megyék. — Róka, csuka, varga.)

Zólyom várni gyének volt valamikor egy 
írnoka, az öreg K. bátya. 37 esztendeig töl­
tötte be ezt a díszes állást s az általa papírra 
tett idegen gondolatok, egyetlen sorba fűzve 
körülbelül átövezhették volna Magyarországot.

Erről a derék öreg úrról beszélték, hogy 
egy kukkot sem értett abból, a mit elé rak­
tak leírás véget.

Nem tudom igaz e, de azt is beszélik, 
hogy egyszer a következő tartalmú íratott tet­
ték elé: „Én alulírott kijelentem, 
hogy haszontalan, semmirekellő 
parázna ember vagyok és hijá- 
ba eszem a vármegye kenyerét. 
Beszterczebánya, 18...decz. hó 
12. K. m e g y e i i r n o k.u

Leírta hűségesen három példányban és 
vitte a főnökének.

.. . Milyen hü képmásai ennek a derék 
embernek a kormány mamelukjai, a kik épen 
úgy megszavaznák T.szának még a saját ha­
lálos Ítéletüket is 1

*
A megyék — mozognak.
Képviseltetésüket követelik az újjáalakí­

tandó főrendiházban.
Élére állt e mozgalomnak a főrendek kö­

zött gróf Andrási Gyula, a képviselőházban 
Szilágyi Dezső; követelik képviseltetésüket, mint 
a hogy követeli pártunk, a 48 as és független­
ségipárt is.

... És mialatt Kzssuth Lajos czikkezik 
a növényekről, ő, a Tisza Kálmán mák- 
virágai által hontalanná tett óriás nem 
mosolyodik el magában s egyszóval sem mondja, 
hogy: „Élek, gondolok és műkö­
döm! Hiszen ezt az eszmét is tő- 
lem kaptátok! ezt is én Írtam 
meg néktek levélben!“

*

Nemcsak a magyarországi, de az oszt­
rák sajtó is a felett töpreng, hogy Sennyei 
Pál báró tulajdonképen a Tisza hasznára, 
vagy kárára lett-e országbíró és főrendi­
házi elnök?

Vívmányul hirdette Tisza az ő belépését, 
de ö elnöki székfoglalójában kijelentette, hogy 
nem áll egy elvi alapon a kormánnyal s ugyan­
csak hangsúlyozta, hogy ö a felség óhajára 
lépett ki az ő hallgatag magatartásának bás­
tyái közül.

Furcsa! Mintha csak megijedtek volna 
Bécsbea a felett, hogy Tisza Kálmánnak olyan 
főrendi-házra fáj a foga, a mely az ő uralmát 
élethossziglan biztosítaná, azért küldték le 
mérséklőül — Sennyei Pált.

Majd meglássuk. Hanem annyi tény, hogy 
itt a róka csukát fogott ugyan, de a csuka is 
fogja a rókát, mindakettőt pedig viszi Mátyás 
királyhoz a . . . varga!

Gili Balás.
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Érmelléki borok az országos kiállításon.
Debreczen decz. 19.

Fehér Herman helybeli vendéglős és bor­
kereskedő az 1885. évi budapesti országos 
kiállításon a „debreczeni csárda“ tulajdonosa, 
azon alkalomból, kogy az orsz. kiállításon a 
debreczeni csárdában kimérendő borokat szak­
szerűen megbiráltassa, f. hó 14-ikére saját 
pinczéjébe a helybeli előkelő közönség köré­
ből számos tagból álló társaságot hivott egybe, 
hol a megjelentek első sorban és a pinczeben 
uralkodó kiváló rendről és tisztaságról győ­
ződtek meg.

A jelenvoltak közül felemlítjük gr D e- 
g e n f e 1 d József főispán ur ő méltóságát, 
B e c s e y Antal alezredest, Fráter Imrét, 
Papp Ferencz főjegyzőt, B o c z k ó Soma fő­
kapitányt, Domokos Kálmán gazd. tanin­
tézeti igazgatót, dr. Király Ferencz kiál­
lítási bizottsági titkárt, Szepessy Gusz­
táv gőzmalmi igazgatót, Karap Mórt, G á s- 
p á r Imre, Tóth László, lapszerkesztőket és 
másokat

A megkóstolás végett bemutatott borokat 
a megjelentek egyhangúlag és kivétel nélkül 
mind kitünőekuek és tisztán kezeiteknek ta­
lálták, melyek hivatva lesznek a jövő évi kiál­
lításon a hazai és külföldi közönség előtt kü­
lönösen a készletben levő nagymennyiségű ér­
melléki boroknak hírnevét és értékét emelni.

A különböző fajú érmelléki borok közül 
leginkább kitűntek az 1866, 1878. 1879, 1880, 
1882. és 1883. évi termésüek, melyek nem­
csak hogy Ízlettek, de szakavatottan iskolázott 
boroknak ismertettek el.

Minthogy azonban a nagyszámban meg­
jelent vendégek a különféle fajborok minősé­
gének tüzetesebb megvizsgálását ez alka’om- 
mal nem eszközölhették, anuálfcgva Fehér 
Herman vendéglős felkérésére a megjelentek kö­
réből több szakértő tagból és a helybeli hír­
lapok képviselőiből álló küldöttség más nap a 
czélból jelent meg a Bika pinczéiben, hogy az 
említett borokat részletesebb vizsgálat alá te­
gye. Az ez alkalommal megjelentek nevében 
ennélfogva alulírottak kinyilatkoztatják, hogy 
Fehér Herman urnák pinczéiben elhelyezett 
hordókban mintegy 3000 hektoliter különböző 
faj-bor találtatott készletben s ezek újból meg- 
izletetvén, ugyanazon kitünően és tisztán ke­
zelt boroknak bizonyultak, melyek felett az 
előző napon egybegyült társaság is elismerő 
véleményt nyilvánított.

Egyidejűleg kinyilvánítják alóli róttak még 
azt is, hogy ezen boroknak az országos kiállí­
táson való kimérése által Fehér Herman ur 
akkor, midőn ezen tisztán kezelt boroknak a 
hazai és külföldi közönség előtt leendő meg­
ismertetése czéljából fáradságot nem kiméivé 
jelentékeny anyagi áldozatot hozott, egyrészt 
az érmelléki borvidék emelése érdekében, más­
részt azonban magának az országos kiállítás­
nak tesz elismerésre méltó szolgálatot. Debre- 
czen 1884. decz. 18. Dr. Király Ferencz, Do­
mokos Kálmán gazdasági tanintézeti tanár, 
Szepessy Gusztáv gőzmalmi igazgató, Mayer 
Ferencz kereskedő. Jegyzetté Gtünvald József.

Vidék.
i.

(Társasélet.)
H.-Nánás, 1884. decz. 17-éu.

Tek. Szerkesztő ur !
Nagy fába vágom fejszémet, midőn becses 

hasábjain H.-Nánás fejlődéséről akarok írni, 
a melyről ez ideig nem vett magának még bá­
torságot irni senki.

H.-Nánás rendezett tanácsú város, e mel­
lett van kir. járásbírósága is, felruházva telek­
könyvi hatósággal is. A város fekvése a lehető 
legkedvezőbb az alfáidon, a 17,000 lakosból 
álló város tulajdonul bir 46,000 katastrális

holdnál nagyobb kiterledésü igen jó minőségű 
mezei gazdálkodásra alkalmas föld birtokokkal; 
e mellett vau Debreczen szab. kir. várossal 
összekötő vasútja is, egyszóval meg van áldva 
mindazon kellékekkel, a melyek szükségesek 
arra, hogy egy alföldi magyar város a társa­
dalmi miveltség kellő magaslatán tündököljön.

Azonban fájdalommal kell kifejtenem, hogy 
H.-Nánás rendezett tanácsú városának 17,000 
lélekből álló gazdag lakossága társadalmi te­
kintetben egy egész évszázaddal maradt hátra, 
még a biharmegyei apró oláh falvaktól is, 
mert :

Először is nincs egy kisdedovodája, 
s még csak kilátásba s nos helyezve azon kö­
rülmény, hogy ezen üdvös intézmény e város­
ban létesüljön addig, mig a nagy méltóságú 
varás és közoktatásügyi minisztérium rende­
letileg reá nem szorítja a várost.

Az is köztudomású dolog, hogy mily szép 
a magyar hölgy hivatása, kinek anyává keli 
leani és egy erőteljes magyar uj nemzedéket 
kell felnevelni.

A nőknek ezen magasztos hivatásuk be­
töltése végett meg kell adni a kor kívánal­
mainak megfelelő nevelést. H.-Nánás rendezett 
tanácsú városban nagy számú intelligentiája 
daczára nincs egy lány neve ó intézete se, s a 
mai napig még eszébe se jutott senkinek ilyes­
minek létesítésén fáradni. Az elemi kis isko­
lában megtanulnak a nők irni, olvasni, édes 
anyjukra vannak azután bízva mind azok, a 
kiket szülei Debreczenbe nem küldenek.

A r.ők országszerte nemes hivatásuk ér­
zetétől áthatva nőegyleteket létesítenek, s azon 
belül egymással versenyezve karolnak fel min- 

! den szépet és nemeset ; H.-Nánás városában 
I olyan sok gazdag nö van, kik nőegyiefeket 
t gyámolithatnának, ha nem hiányoznék szivükből 
1 a tettre késztő nemes és magasztos női hiva- 
? tás érzete.

A községek az újabb évtizedben ország 
í szerte a legnagyobb áldozatok árán is létesit- 
§ tettek kórházakat, melyben a teljesen vagyou- 
5 tálán községi lakosok ápolást nyernek, csak 
\ H Nánás város maradt e téren is hátra, mert 
; nincs kórháza, melyben a koldusok munkával 

képességükhöz képest ellátva tartatnának, mely- 
l ben a vagyontalan betegek gyógykezelés alá 
á vétetnének. A philantropbia ügyet itt tehát 
I nem ismerik.
I A gazdasági érdekek fejlesztése végett 
; az újabb években »z ország minden vidékén 
I szövetkezetek és társulatok alakultak, a köz­
li ségek mindenütt előlmentek, 10 — 20 katastrá 
j lis birtokot befásitás és a kertészkedés mive- 
I lese végett á:adtak a községi tanítóknak, ezek 
i a fák nevelése és nemesítésében egymással 
! versenyeznek, s tanitgatják nyáron át az is­

kolás gyermekeket, kikkel ideje korán már a 
; tanító kedvelted meg a fákteuyésztését. H.-Ná- 
1 násou ilyesminek még csak hire sincs.

A test egészségének fentartása szinte 
j egyik főkötelességünk a lélek folytonos mi ve­

lőse mellett, ezt tudja mindenki, még H.-Ná- 
násou a zsidók is, kik fürdőt építtettek és a 
test tisztántartásáról gondoskodnak, csak a 
magyar lakosság nem érzi a fürdő hiányát. 
Folyó vize nincsen, majd 2 mértfőidre a vá­
rostól Tedejen egy gazdag birtosnak vau nyári 
fürdője, mit nyáron 30 vagy 40 család használ, 
mig a többi lakosok nélkülözni kéir. teieuek a 
test tisztaságának fentartásához szükséges für­
dést, mert nincsen a városnak fürdője se.

A község utczáiuak, épületeinek rende­
zése felett szinte mindenütt a község tanács 
kebeléből választott szépészeti bizottság őr­
ködik ; mig H.-Nánáson a szépészeti bizottság 
halva szül- tett, az utczák görbék, azok közül 
sok utcza el vau zárva, a házak rendetlenül 
vannak építve el annyira, hogy a mellékutczák- 
nak nem város, hanem egészen tauyaszerü ki­

uezése van az udvarokon elhelyezett szalma-1

kazalokkal együtt. .. . .
Minden város iparkodik a közlekedési

utak jó korban tartásán, különösen a vaauta* 
megállási helyein felhasználják ezen kedvező 
körülményt arra, hogy a vasúthoz vezető gya­
log és szekérutat kikövezzék, s igy jó és rósz 
időjárás mellett járható állapotban tartják; 
H.-Nánáson a vasúthoz vezető ut a legrosszabb 
karban van, sáros időben szekérrel az indó- 
házhoz közeledni sem lehet, a gyalog ember 
is csak egy magas szárú csizma feláldozásával 
juthat a vasúthoz.

Végül nincs a városnak egy fás sétánya, 
nincs szervezett tűzoltósága, nincs mérleg hi­
telesítő hivatala és nincs egy a város igényei­
nek megfelelő bálterme se. Ezen hiányok lesz- 
uek-e valaha, és ha igen, mikor pótolva.

V—y E- r.
II.

(Műkedvelői előadás.)
Hadház, decz. 16-án.

Hadházon e hó 14-én a most alakuló 
műkedvelői társulat szép sikerrel adta elő 

Angolosan“ czimü 2 felvouásos vígjátékot, 
mely üg) esen rendezett tánczmulatsággal volt 
egybekötve. A működő férfiak és hölgyek bár 
kezdők voltak, meglehetős ügyességei játszot­
ták szerepeiket. Elismeréssel tartozunk a most 
alaku'ó társulat igazgatóságának, hogy a tár­
sadalmi élet előmozdítását ily szép, magasztos 
eszközzel, — műkedvelő előadással — igyek­
szik kellemessé tenni; elismeréssel tartozunk 
az előadás szellemi rendezőjének, ki ezen ne­
héz s nagy tanulmányozást igénylő darabot, 
— ennek előadását —- oly szép sikerrel ke­
resztül vitte; elismerés illeti az egyes sze­
replő hölgyeket és férfiakat, kik nem sajnálva 
időt és fáradságot ezen szép és magasztos 
czél elérését lehetővé tették. Biztat a remény, 
hogy a h.-hadházi műkedvelő társulat legköze­
lebbi előadását, — ily láradhatatlan rende­
zőség mellett, — még fényesebb siker fogja 
koronázni.

A meglehetős nagyterem annyira szűk 
\olt a nézőközönség számára, hogy az utóbb 
érkező vendégek csak a szives rendezők 
közreműködése folytán kaphattak helyet.

De térjünk át a tánczmulatságra. Ez is 
minden tekintetben sikerül, ha a terem csak 
egy kevéssel is nagyobb. Alkalmunk volt itt a 
helybeli és vidéki értelmiség szine-javát együtt 
látni az ép oly fényes, mint jókedélylyel és 
élvezetesen töltött mulatságban. A gyönyörű 
hölgykoszoru, a sok ügyes tánezos, a zavarta­
lan és fesztelen jókedv emlékezetessé teszi a 
vigalmat sokáig és remélni engedi, hogy a 
műkedvelői társulat buzgó működése saját 
czéljain kívül arra is nagy hatású lesz, hogy 
az itteni társadalmi élet elevenebb legyen. A 
négyeseket mintegy húsz pár tánczolta. a 
hölgykoszoruban ott láttuk: Dr. Kovácsué, 
Konrád Sámueiné (H.-Böszőrményból) Sebük 
Józsefné, Veszprémi Istvánná, Hadházy End- 
réné, Sáfrány Zsigáné (Téglásról), Begedy 
Petemé (H.-Böszőrményból), özv. Poroszlayné, 
Simon Károlyné, Soósné és Nagyné urhölgyek, 
továbbá Schuk Berta, Begedi Etelka (H.-Bö- 
szörményből), Iíonrád Ilka (H.-Böszörményből), 
Kovács Hanka, Sáfrány Ilka (Téglásról), Papp 
Julia (Téglásról), Hadházy Erzsiké, Karap nő­
vérek (H.-Böszörménybői), Csillag Malvin, Ka­
rap nővérek (H. Böszörményből), Vizy Aranka 
(U.fehértóról), Soós Esztike és Nagy Esztike 
kisasszonyokat stb. Ismeretlen lévén, a többi 
hölgyek neveit nem tudhattam meg.

A jegyek mind elkeltek. Áz összes be­
vétel 96 frivolt. Szivemből kívánom, hogy a 
következő előadás még jobban sikerüljön.

Pirosnyakkendős.

Helyi liireK.
* Városi közgyűlés. Meghívás az 1884. 

deczember 23 kán kedden délelőtt 9 órakor a 
városháza nagytermében tartandó rendkívüli 
bizottsági közgyűlésre. Tárgyak: 1. Az 1885 ík 
évre szóló városi közköltség előirányzat meg­
állapítása. 2. Az igazoló választmány jelentése 
a legtöbb adóifizető bizottsági tagoKnak 1885 ik 
évre összeállított névjegyzékével. 3. Az iga­
zoló választmány megalakítása. 5. A köz-' 
igazgatási bizottság tagjainak 
megválasztása. 6. Tanácsi előterjesztés
a helybeli rom. cath. egyház patronátusi köve­
telésére vonatkozólag. 7- Ugyanaz : a bevehe- 
tetienné vált közmunka váitság tartozások tör­
lése iránt. 8. Ugyanaz: a mértékhitelesítő hi­
vatalnak az 1883. évi számadás terhe alól 
felmentése iránt. 9 Ugyanaz . a kórházi sze­
mélyzet fizetésének megalapítása tárgyában. 
10. Ugyanaz: a gyámpénztári letétek és he­
verő pénzeknek mely pénztárba leendő elhe­
lyezéséről intézkedés végett. 11. A jövő évi 
legeltetési rendszabály tárgyalása és megálla­
pítása. Debreczen, 1884. deczember 19. S i- 
monfly Imre királyi tanácsos, polgármester.

* A debr. felolvasó kör. múlt csütörtöki, 
VIII estélyén Békéssj László ur, a hely­
beli kir gazd. akadémia jeles tanára tartott 
felolvasást a „baktériumokról.“ Bé- 
kessy ur ezen tudományos problémát a humor 
játszi köntösébe öltöztetvén fel, oly sikerrel 
oldotta meg, hogy előadása még a laikus 
előtt is igen érdekes volt. Először a tudósok 
szórakozottságáról beszélt s a felhozott pél­
dákkal folytonosan derült hangulatban tartá 
hallgatóit. Majd felemlité, hogy a valóban tu­
dományos munkálatok is nemcsak mosolyra 
késztik a nem szakértőket, de gyakran a bu- 
várlő észjárásának helyességét is kétségbe 
vonják. Felemlíti Galvanit, ki a dróton tán- 
czoitaíott béka ezombok játékából a villanyos­
ságot Wattot ki a thea főző üst mellett a gőz­
gépeket. Sartoriust, ki magát, különböző ét­
keket evén mindég mérlegelve az emberi és 
állati táplálkozás kiderítését találta fel. Hány 
tudós feltaláló halt el nyomorban, hánynak kel­
lett esküdni le meggyőződését hány koczkáz- 
tatja minden anyagi előny s erkölcsi kényszer 
nélkül életét mindennap a közegészség bizto­
sításáért. Nemcsak a vallásnak, de a tudomány­
nak is vannak hősei és martyrjai. Aztán áttér 
tárgyára a heveny fertőző betegségekre, me­
lyek egyideüek az emberi nem keletkezésével. 
Elbeszéli hogy a régi korban a haragvó iste­
neknek, az üstökösöknek, sáskajárásokuak stb. 
tulajdonították. Albertus Magnus receptjeiből, 
a közönség nagy tetszése mellett néhányat fel­
olvasott. Nagy derültséget keltettek. Ä 15 ik 
században már a járvány okát a földön kezd­
ték keresni. A 18 ik században általános volt 
a meggyőződés, hogy a kor okai a földben 
vagy levegőben fejlődnek ki s igy jutnak az 
emberi szervezetbe. Majd, hogy a ro hadó vér­
ben apró eiődi állatok keletkeznek, s hogy 
ezek idézik elő a járványokat. Majd kikutat­
ták a növény betegségeket előidéző okokat. A 
legújabb kor kutatásai tették kétségtelenné, 
hogy a járványos fertőző betegségeket nem 
elősdi állatok, hanem gombák idézik elő. — 
Beszél a penész és erjesztő gombákról, a ha­
sadó gombákról, baktériumokról. Beszél a 
baktériumok fajairól, elterjedéséről. Tenyész- 
telepe a baktériumoknak a szenny és piszok, 
az emberi szervezetnek a nyomor és nélkülö­
zés folytáni fogékonysága. A tudománynak si­
került egyes ragályok veszélyességét csökken­
teni. Beszél a beoltásról, melynek alapján in­
dította meg Pasteur az antrax és az ebdüh 
elleni oltási kísérleteit. Az érdekes és tanul­
ságos felolvasást (melyet még érdekesebbekké 
tettek) sikerült mutatványok és kísérletek a kitü­
nően nagyszámú közönség zajosan megéljenezte.

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJÁ-

Nagy András János kútja.
— Rajz. —

„A h. m. vásárhelyi ártézi kút, melyet 
Nagy András vagyonos polgár furatott, 257 
méter mély lett s 24 óráukint 10,000 köbmé­
ter vizet ad.“ f

Ez volt elmondva egészen szárazon a fő-1 
városban megjelenő napi lapok egyikének kö-1 
zelebbi számában.

Pedig a do:got nem hagyhatjuk annyiba, 
mert a kérdéses kútnak nagyon érdekes és 
tanulságos története van.

Ki ne tudná, hogy a jó ivó viz milyen 
fontos tényezője a közegészségnek, tehát köz­
vetve fajunk fentartásának különösen az al­
földi róuaság ama községeiben, melyek folyó 
víztől távol esvén, a tiszta ivó vizet nélkülö­
zik. Felfogta ennek a kérdésnek nagy fontos­
ságát H. M. Vásárhely város hatósága is, mi­
dőn Zsigmondy Vilmos kitűnő szakmér­
nökünk által közköltségen ártézi kutat fura­
tott, melynek hivatása volt a város lakosságát 
egészséges és tiszta ivó vízzel ellátni.

A városnek talaja azonban nem oly gaz­
dag a földalatti viz erekben, hogy azoknak 
összevonása által az igen tekintélyes számú 
lakosságot a szükséges mennyiségű ivóvízzel 
ellássa.

így az elkészült ártézi but sem felelt meg 
a város még akkori vizszüaségleteinek sem, 
hát a jövőben hogyan elégíthetné ki a folyton 
emelkedő szükségletet! A kút elkészülte után 
általánossá lett az elégületleuség, a bosszúság, 
mert az emberek csak dulakodás árán juthat­
tak a vízhez, amennyiben a kutat minden idő­

ben nagy számmal állták körül a vízre szom- 
jazók.

Tehát megvolt az ártézi kút, de azért a 
lakosság vízhez csak időveszteség és dulako­
dás árán juthatott, a mi bizonyára nem kel­
lemes dolog.

Csakhamar általánossá vált az a meggyő­
ződés, hogy ezen a bajon csak második ártézi 
kutfuratásával lehetne segíteni.

A város jövedelmeit azonban a tauügy, a 
köztisztaság és egészségügyek s a különféle 
befektetések annyira igénybe vették, hogy a 
áros részéről i-gyhamarjábau még csak gon­

dolni sem lehetett a második ártézi kút költ­
séges (uralására.

Ily körülmények közt folyton tartott a 
kellemetlenség, mig végre az idő megmutatta, 
hogy nem csak a Széchenyiek, Ká­
rolyiak sat. hanem a nép fiai közt is 
akadnak a közjó érdekében áldozatra kész, 
áldozni tudó férfiak.

Nemcsak ezek közt, de arisztokracziánk 
legtöbb tagjai közt kimagasló alak az egyszerű 
hin. vá-árhelyi földmives, Nagy András 
János uram, ki önerejéből, buzgalmából a 
vagyonosaiig oly fokára jutott, hogy nemcsak 
kényelmesen és gondtalanul élhetne, de em­
bertársai irányában áldásos jótékonyságot is 
gyakorolhatna, aminthogy gyakorol is a leg­
kiterjedtebb mértékben, de azért még ma is 
maga vezeti nagy terjedelmű gazdaságát, nem 
rettenve vissza még a nehezebb munkától sem.

Az ötvenes évek elején Nagy An­
drás János uram a gróf Károlyi 
családtól nagyszerű házat vásárolt a városban 
20,000 pengő forintért ami akkortájt bizony 
nagy összeg volt.

Ekkor lett csak állandóan városi lakos, 
mert azelőtt többnyire a tanyán tartózkodott.

Nem hallgathatom el ezúttal a ház fel­

avatásának jellemző történetét, melyre még 
ma is sokan emlékeznek a városban.

A felavatás ünnepélyére ugyanis meg­
hívta Nagy András János uram a város értel­
miségét.

Vacsoránál a város fiatal főjegyzője a 
ház asszonya, Nagy András Jánosné bal­
ján ült.

Élénken folyt a beszélgetés, mindenki di­
csérte a gazda és a gazdasszouy szorgalmát 
és igyekezetét, mely ily kézzel fogható szép 
eredményt mutathat föl. Az igénytelen és sze­
rény házi gazda azonean minden dicséretre 
azt felelte, hogy egyedül a jó Isten áldásának 
köszönheti sikerét.

Mi hogyha csakugyan igy volna is, a jó 
Isten igen jó helyen alkalmazta áldását, mert 
a szép vagyont a derék házaspár nemcsak 
mértékletesen élvezni, de a közjó érdekében 
is feltudta haöználni, úgy mint jobban talán 
senki.

Vacsora közben a fiatal főjegyző ezt a 
tapintatlan kérdést intézte a ház asszonyához:

— Hát aztán, Nagy András Jánosné asz- 
szouyom, mit tesznek majd ebbe a sok szép 
szobába?

Erre az egyszerű asszonyság nagy sze­
rénységgel csak ennyit felelt:

Hát kérem, ha egyebünk nem lesz, meg­
töltjük — tiszta búzával.

Bezzeg elhallgatott erre a tapintatlan 
főjegyző a jelenvoltak vidámsága közt.

A jó Isten áldása folyvást ott volt Nagy 
András Jánosnak házán, vagyonúkban folyvást 
gyarapodtak, de nem is mulasztottak el egyet­
len alkalmat sem, hol a közjóért áldozhattak; 
nemzeti közintézeteink alapitói sorában min­
denütt ott találjuk a derék földmives házas 
párt, mely csak egy dologban nélkülözi a jó 
Isten áldását: gyemekük nincs, se fiú se lány.

Ez az egyetlen fájdalma van Nagy And­
rás János uramnak, melyet a közügyekben 
való folytonos részvéttel és engedetlen mun­
kálkodással igyekszik ellensúlyozni.

így tört-nt, hogy a múlt év elején Nagy 
András János uram, mint a városi képviselő 
testület tagja, a közgyűlés elején fölemelkedik 
és igy szól:

— Mélyen tisztelt közgyűlés, a városunk­
ban általánosan érzett ivóvíz hiány, a mennyi­
ben a meglevő ártézi kút a város vízszükség­
letének már most sem felel meg, arra birt. 
hogy a magam és nőm nevében, 20,000 forin­
tot bocsássák a város rendelkezésére abból a 
czélból, hogy ez összegért második ártézi ku­
tat furassunk.

Ha erre az említett összeg nem volna 
elegendő a netáni hiányra is szavatosságot vál­
lalunk.

Általános éljenzés követte a nagylelkű 
ajánlatot és Nagy András János uram azonnal 
le is tette a felajánlott összeget.

Nemsokára tényleg meg is kezdték a fú­
rás munkálatát.

S mint czikkünk élén jeleztük, a máso­
dik ártézi kút el is készült és a közhasználat­
nak át is adatott.

A nép természetesen hálájának akarva 
kifejezést adni, elnevezte a második ártézi ku­
tat „Nagy András János* kútjának.

Csatlakozunk a jó vásárhelyiek 
hálájához s azt kívánjuk: adjon isten e hazá­
nak számos olyan jó polgárt mint Nagy András 
János uram, akkor megvalósul halhatatlan 
Széchenyi Istvánnak jóslata: Magyarország 
nem volt, hanem lesz.

Nagy András János uramat pedig örven­
deztesse meg az ur úgy mint megörvendeztette 
Ábrahámot és Sárát.

Ozoray Árpád.

* Nagy iparvállalat. Se
és eddig mi sem tudtuk, ho 
vállalat között legtöbb ed 
István gőzmalom ád foglald 
dennapi kenyeret. Az uj ipa if 
rendelt s a helybeli kapitául 
fokú iparhatóság közbejöttél 
hatósági felvételek al kai mái 
hogy a helybeli István gól 
250-280 egyént foglalkozó 
idő szerint még nagyobbá 
mérvű újabb megrendelési 
miskolezi gőzmalom leégésd 
gőzmalomhoz érkeztek.

* Színházi hírek Tej 
kön színigazgatónk szép 
nevető múzsa oltárán; valón 
házi esténk volt. Elősszöi 
gyűlési szállás" ez 
adták elő, a melyben a 
me tt József — leszámij 
kiesett a németes jargonbólf 
lyel játszott egy pozsonyi 
1 a s i pedig egyetlen jele| 
zsidó-typust mutatott be, 
bátran mondhatjuk tökéi 
mozdulata (midőn a váltót 
gában is aranyat ért. Mini 
sunkat riadó tapsok és 
P á I f y (Vigari Kálmán) 
Vilma (Milcsi) szintén ügyi 
szerelmes pár szerepeben.' 
következett Suppé régi jó i 
oly előadásban, a minőben 1 
rülhet színre valahol. Éne] 
énekesek exczelláltak. E r 
csak ez este láttuk, hogy \ 
a czimszerepet játszotta 
maszkjáért annyi tapsot 
eddig egyszer sem. II o r 1 
maleon) nehéz énekparthií 
volt s Irányi Mariska] 
méd volt; „Klassisch Kis 
s a csók áriával valóba 
Nyilasi pedig bebizo] 
pességét az által, hogy 
rabban más más zsidó-a ak 
úgy, hogy már jobban nej 
Dalait, hires grofeszk-áriájl 
diusaak ...) megujrázták,] 
téka mindvégig uralták 
az operettet meg kell ismé 
tegnap, pénteken nagy hí 
másodszor is"az „E g y d 
tagságait.“ — „G
előadásának rendkívüli érdi 
azon körülmény, hogy Kaij 
énekli. A mi szeretetm 
donna bizonyára nagy siker! 
estén is. Érdekesek leszue 
lettejei is. — Műsor al 
„A tűzről pattant leány.1 
rakozott“ — Szerda : S 
„Magdolna.“ Petiteken :
„A kanári herczegnó.“

* A kapitányi híva] 
iparhatóság eddig nem 
munkakönyvét szolgáltatót! 
alapján a jelentkezett ipl 
mintegy 150 iparig&zolváj 
Tekintve az uj ipartörveii 
hetós komplikált ügykl 
sem kell, hogy a kapi'ánjj 
vüli akadályokkal kellett 
mig a kezdet nehézségeit

* A debr második 
lyam f é. novt-mbt-r bő 
megujittatott. Tekintettelj 
verő eredményre, melyei 
dezett első patkúlo kováij 
letett, nem kevesebb re 
hogy az idei ta fi.ham 
riu i! anyagi támoga ása 
szintén a várakozásnak 
végződni.

V Füstölgő dohány! 
elégelt hód ál y ok dohány] 
maró lehet Levi Sándc 
bérlőkre nézve. Legalább 
nevezett urnák a . D-br.l 
ben megjelent nyilatkozati 
azt olvasta ki igen t| 
bői eredt fairünkből, 
gyanúsítjuk a felgyujtás 
szon-müveletével s azt 
befolyás következte] 
nünket csakis a közérde 
befolyásolni, a vizsgálat 
hogy mi igaz a dologba) 
nyi azonban tény, hogy 
mi újdonságunkat csak 
maga is azt Írja, hogy 
szerre felgyuladt, hogy | 
voit beszállítandó s a 
lehordataudók voltak. AJ 
rencsés érvek közé, bogi 
a bérlő nem volt otthof 
ez eset véletlenség is. 
gyezve, a dohány (a mj 
zésünkből utána néztünk 
a hodáiyok 1600 forintil 
e. m. ált. bizt. társulat 
ben lakó H. ur a| 
tudomására a tűzesetet I 
nek kitűzését is ajánlott] 
zel az ügyet különben 
sen foglalkozni.

* A debr. kerületi 
az eddig tett bejelentés 
közelíti az ötszázat. El 
esik mintegy 260 kiálli] 
vetkeztetve, városunk 
méltóan lesz képviselj 
natkozólag említettük 
ötös fogata szintén ki
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* Nagy iparvállalat. Sokan nem is tudják 
és eddig mi sem tudtuk, hogy a helybeli ipar- 
vállalat között legtöbb egyénnek a helybeli 
István gőzmalom ád foglalkozást és Így min­
dennapi kenyeret. Az uj ipartörvény által meg­
rendelt 8 a helybeli kapitányi hivatal mint első 
fokú iparhatóság közbejöttével eszközölt ipar­
hatósági felvételek alkalmával kitűnt ugyanis, 
hogy a helybeli István gőzmalom naponként 
250 — 280 egyént foglalkoztat. E munkaerő ez 
idő szerint még nagyobbodott is azon nagy 
mérvű újabb megrendelések által, melyek a 
miskolczi gőzmalom leégése folytán a helybeli 
gőzmalomhoz érkeztek.

* Színházi hírek Tegnapelőtt, csötörtö 
kön színigazgatónk szép áldozatot gyújtott a 
nevető múzsa oltárán; valóban nagy sikerű szín­
házi esténk volt. Elősszőr „A z ország­
gyűlési szállás“ ez. régi jó vígjátékot 
adták elő, a melyben a többi között N é- 
m 8 t h József — leszámítva azt, hogy néhol 
kiesett a németes jargonból — gazdag kedél­
lyel játszott egy pozsonyi „Haushert,“ N y i 
1 a s i pedig egyetlen jelenetében egy olyan 
zsidó-typust mutatott be, a mely alakítását 
bátran mondhatjuk tökéletesnek; egyetlen 
mozdulata (midőn a váltót veszi elő) már ma­
gában is aranyat ért. Mindkét jeles kómiku- 
sunkat riadó tapsok és éljenek jutalmazták. 
P á 1 f y (Vigari Halmán) és Kükemezei 
Vilma (Milcsi) szintén ügyesen mozogtak egy 
szerelmes pár szerepében. — A vígjáték után 
következett Suppé régi jó „Szép Galatheá“-ja, 
oly előadásban, a minőben jelenleg aligha ke­
rülhet színre valahol. Énekkarok, zenekar és 
énekesek exczelláltak. Erdélyi Mariettánál 
csak ez este láttuk, hogy mit bírunk benne; 
a czimszerepet játszotta s szép énekéért és

tehetjük, hogy a város a tulajdonában lévő va-1 Az előkészületekből Ítélve már most jelezhet- |
jük, hogy az iparos osztály s általában a kö­
zönség körében e tánczvigalom iránt már most 
is kiváló érdeklődés mutatkozik. E derék egy­
let, mely az önművelődés terén már eddigi 
sikerdus eredménynek adta tanúbizonyságát

lameunyi állatfajból is ki fog állítani, sőt ezen 
állatok felügyelete végett szükséges juhász, 
kanász, csikós — úgy a mint azok a Hortobá­
gyon tartózkodnak — fel log küldetni, hogy a 
hazai és külföldi közönség eiött ezek szemé­
lyesen és szinről-szinre is bemutatva legyenek.

* Fried Károly, helybeli nagybirtokos, a 
Ferencz József rend lovagja, Holländer bank- 
igazgató ipja, tegnap d. u. 2 órakor 73 éves 
korában meghalt.

* A postát (ezzel együtt a „Pesti Napló“ 
és a „Nemzet“,) tegnap esti lapjait ismét el­
vitték Szibériába vagy Kamcsatkába Figyel­
meztetjük ezen lapok kiadóhivatalait, hogy egy 
a helybeli posta részéről megjelent nyilatko­
zat mind e gyakori hallatlan rendetlenségeket 
az ő expedicziójuknak tulajdonítja.

* H.-BBszörményből írják nekünk, hogy 
ott működik nehány nap óta a Völgyi Gyula 
színtársulata s tűrhető pártfogásban részesül. 
Holnap Kükemezei Vilma társulatunk 
tehetséges naiv színésznője vendégszerepel a 
„Csókon szerzett vőlegényében s ott Orley 
k. a. szerepét fogja játszani, a melyből tegnap 
d. u. sikerrel tartott próbát színházunknál.

* A rendőrség. A debreczen városi ren 
dőrség uj szervezet szerin:i átalakítása, mely 
igen sok tekintetben a fő városi ren 
dőrség mintájára készüllt, január elsejével 
megtörtén k A Ul-ik kér. kapitányság helyi­
ségét, (Komáromi-ház, föld>zi'jt) már nagyban 
csinosítják. Az uj rendőri szeivezet legfonto­
sabb passusa, hogy rendes ^állomásokon (n a p- 
p a 1), rendes őrjáratok (éj jel) rendőritiszt-

I viselő felügyelete alatt, mint a fővárosban, 
- Az űrállomások száma 16

— Szenzácziós és megrázó kimenetel11 
eset foglalkoztatja a kedélyeket. J anner a 
bécs E^comp-bank igazgatója, a hasonnevű volt 
a ltiug-szinházi igazgató fivére, kerek két 
millió forintnyi sikkasztás követett

meg is érdemli, hogy a közönség minden irány- : el a bank kárára. Bűntársa volt K ü f 1 e r,

maszkjáért annyi tapsot kapott, m>nt nálunk | fognak működni, 
eddig egyszer sem. Horváth Arnold (Pyg- j jegz egyelőié, 
maleon) nehéz énekparthiájának mindvégig ura j *°"a mostani leányok. A napokban egy fiatal 
volt S I v á n V i Mariska is Ügyes kis Gany- j jgen sz^p leány a postahivatalnál két ajánlott levelet 
méd volt; „Klassisch Klassisch" dalával; adott fel. Egyik Álmosára, másik H.-Böszörménybe 
s a csók áriával valóban elragadott, . voit czimezve, két huszár altisztnek. „Erzsi hngom

' hát kettőnek is egyszerre ?“ kérdé az öreg postatiszt.Nyilasi pedig bebizonyította alakitó ké­
pességét az által, hogy egymásután két da­
rabban más-más zsidó-alakot tudott bemutatni 
úgy, hogy már jobban nem is lehetett volna. 
Dalait, hires grofeszk-áriáját (Az én apám kor- 
diusnaK ...) megujrázták, tréfái, kómikus já­
téka mindvégig uralták a helyzetet. — Ezt 
az operettet meg kell ismételtetni, mint a hogy 
tegnap, pénteken nagy ház előtt játszották el 
másodszor is'az „Egy dalárda viszon-

„Óh kérem alásaan,“ volt a leány válasza — „van 
nekem reservába Delireczenben is egy — kurschmied!“

* Az érmellék! vasút ügyet Biharmegye 
közgyűlésén szerdán tárgyalták, de bizony 
most sem nyert az megoldást, a vállalkozók 
ugyanis, kiknek az előmunkálati engedélyük 
decz. végével lejár és még semmit sem tet­
tek, előterjesztették, hogy mindezideig nem 
ksptak pénzintézetet, melynél a kibocsátandó

jiénzváltó intézet tulajdonos. Janner megszö­
kött, azonban Kierlingben megtalálták — hol­
tan ; az ottani temetőben halántékon lőtte 
magát. _ _____

Múzsák.
— Kossuth Lajos most készül iratai IV. 

kötetének folytatásához. E őkészül' tül egy iueu 
érdekes cikket küldött Helfy Ignáchoz, mely 
szól a természettudományi nem-és faj nőinek 
magyarosításának kérdéséről. Lapunk elsőol­
dalán van a cikk, melynek közlését a „P. N. “ 
megkezdte, „Egyveleg“ címen fog az iratok 
IV. kötetébe beilesz'etui. Nagy hazánkfia érde- 
dekesen adja elő e cikk keletkezését 1871 ben 
Mednyászkyt ak leveb t irt, hogy Barra Magyar 
növénytanának má-odik részét küldje el szá­
mára. Mednyánszki sehol sem akadt e könyvre 

kély dijt látva kimondhatjuk, hogy ez intézet a j a jónak látja Haynaldhoz fordult i. Haynald 
városunk társas életében valóban hiányt pótol, tudatta, hogy Barra könyvébö csak az Vso 
Mindezeknél fogva újból felhívjuk Túrái Farkas rész jelent meg s egyszersmind előadj; leve- 
közvetitő intézetére a közönség figyelmét^ | ben. hogy mit tart ő a nővén-or zág nem- es

fajneveinek magyaro-itásáról. A tudós főpap 
ugyanis azt hitte, hogy Kossuth a magyarosí­
tást a természet tudomáoyok minden ágában 
egész általánosságban óhajtaná ker-'sztütvive 
látni. H-tynald amellett van hogy a diákne­
vektől egy lépést sem kell tágítani. Kos­
suth ezzel a nézettel szemben kij lenti, hogy ő 
nem nyelvpurista,de nézete az, hogy azon nem-és
fajelnevezésekre nézve,melyeket ami ét világ
különféle nemzetei az ételben nem úgy anazon egy, 
hanem külön-kölön néven neveznek, saját nyel­
ve génit szának megfelelő eg a magyarnak is 
külü'I nevet lehet is, kel-is alkotnia! ha olyan­
nal az - leiben még nem bir; ellenben azon 
n mektit, és fajokat i letöleg, melyekre nézve 
a legkülönbözőbb miveit nyelvekben ugyana­
zon egy szó van az életben elfogadva, akár­
minő eredetű legyen is az, azzal a magyar 
is élhet

ban támogatta.
* Az ünnepre. Tóth Sándor kereskedé­

sében kisvárad-utezán a legfinomabb hegyi bo­
rok kaphatók, igen olcsó áron.

* Másolásra ajánlkozik, ha csak 40—50 
kr. napidij mellett is, egy hat gymnáziumi 
Osztályt végzett, szépirásu ifjú. Jelentkezése­
ket elfogad a szerkesztőség.

* Cselédtartó közönség figyelmébe. Túrái 
Farkas „e. r. közvetítő intézet“ tulajdonos 
már sokkal több szolgálatot teljesített a hely­
beli közönségnek, semhogy erről bővebben Ír­
nunk kellene. Az uj év közeledtével még is 
nem mulaszthatjuk el hogy intézetét melegen 
ajánljuk a közönség pártolásába és figyelmébe. 
Mindenrendü cselédség férfi és nőnemben, 
nálla, illetve közvetítése utján kapható és te­
kintve cselédszerzésért járó szokásos évi cse-

x A legjobbnak elösmert Frisier áss Ros- 
mann-féle varrógépek családok és iparosok 
részére, melyek kis részletfizetés mellett is 
He rschkovitz Henrik piacz-és hatvan-utcza 
sarkán levő varrógép raktárában kaphatók a 
tisztelt közönségnek a legjobban ajánlhatók.

tagságait.“ — „Gáspáron e“ mai részvények elhelyezendók lehettek volna. Ezért
1 V 1.' r 1   J 1. !  .'l 11 aL aV C r* lrXlnr An A'ífM • 1.1 1 / j  ______ I - £ 1   1_ T1 : L n . a*. Zelőadásának rendkívüli érdeket fog kölcsönözni 

azon körülmény, hogy Karlottát H a 1 m a i n é 
énekli. A mi szeretetreméltó első prima­
donna bizonyára nagy sikereket fog aratni ezen 
estén is. Érdekesek lesznek a Nyilasi uj coup- 
lettejei is. — Műsora jövő hétre : Hétfő :
„A tűzről pattant leány.“ Kedd : „A kis szó­
rakozott“ — Szerda : Szünet. Csütörtök : 
„Magdolna.“ Pénteken : „A tékozló.“ Szombat: 
„A kanári herczeguő.“

• A kapitányi hivatal mint első fokú 
iparhatóság eddig nem kevesebb mint 500 
munkakönyvét szolgáltatott ki az uj ipartörvény 
alapján a jelentkezett iparos segédeknek, es 
mintegy 150 iparig&zolváuyt az iparosoknak. 
Tekintve az uj ipartörvény által előirt megle 
hetös komplikált ügykezelést, mondanunk 
sem kell, hogy a kapitányi hivatalnak rendkí­
vüli akadályokkal kellett és kell megküzdeni, 
mig a kezdet nehézségein tűi esik.

* A debr második patkolókovács tanfo­
lyam f é. novt-mbrr bő elején 32 hallgatóval 
meeujittatott. Tekintettel azon kiválóan ked­
vező eredményre, mélynél a múlt évben ren­
dezett első pátkúlo kovács tanfolyam • efelyez- 
;etett. nem kevesebb reményünk lehet arra 
hogy az idei ta fid-am — m^-ly a miniszte­
rin .( anyagi támoga ása mel ett artatik fen — 
szintén a várakozásnak megfel-lő sikerrel fog 
végződni.

V Füstölgő dohány. A vekeri pusztán
elégett hodáhok dohányának füstje ugyancsak 
maró lehet Lévi Sándor és Hagymást Mór 
bérlőkre nézve. Legalább ez tűnik ki az utóbb 
nevezett urnák a .Debr. EH.“ t. e. nyiltteré- 
ben megjelent nyilatkozatából. Ez a jó ur ugyanis 
azt olvasta ki igen tekintélyes kéz­
ből eredt hírünkből, — hogy mi őt magát 
gyanúsítjuk a felgyujtás egészen modern ha­
szon-műveletével s azt hiszi, hogy ezt valami 
befolyás következtében cselekedetük. Ben­
nünket csakis a közérdek szempontjai szoktak 
befolyásolni, a vizsgálat pedig kifogja deríteni, 
hogy mi igaz a dologban és mi nem. — Any- 
nyi azonban tény, hogy az a nyi Ittér a 
mi újdonságunkat csak megerősítette, mert ő 
maga is azt Írja, hogy a három hód ál y egy­
szerre felgvuladt, hogy a dohány febr. 6 ig 
volt beszállítandó s a hodályok márcz. 19-én 
lehordataudók voltak. Az sein tartozik a sze­
rencsés érvek közé, hogy a tüzeset idejében 
a bérlő nem volt otthon. Rendesen előfordul 
ez eset véletlenség is. — Mellékesen megje­
gyezve. a dohár,V fa mirt saját kezdeménye­
zésünkből utána" néztünk) 3000 forinton felül, 
a hodályok 1600 forintig voltak biztosítva az 
e. m. ált. bizt. társulatnál, melynek hely­
ben lakó H. ur ajánlott levélben hozta 
tudomására a tűzesetet s a helyszíni szemlé 
nek kitűzését ia ajánlott levél utján kérte. Ez­
zel az ügyet különben lesz alkalmunk tüzete
sen foglalkozna ... ,, .

* A debr. kerületi kiállítási bizottságnál
az eddig tett bejelentések összes száma meg­
közelíti az ötszázat. Ebből Debreczen városra 
esik mictegv 260 kiállító, mely számból kö­
vetkeztetve, városunk az országos kiállításon 
méltóan lesz képviselve. Az áliatkiáiiitásra vo­
natkozólag említettük is már, hogy Debreczen 
ötös fogata szintén ki lesz állítva. Most hozzá

egy újabb kérvénynyel járulnak Biharmegyé 
hez, hogy a megye közönsége emelje fölebb 
a 300 ezer forintos subvencziót s eszközölje 
ki, hogy őket a kormány is segélyezze 500 
ezer forinttal. — Ha ezt megkapják hajlandók 
egy ev lefolyása alatt a várad-mihályfalvai va­
sút építését munkába venni, de még akkor is 
a margittai szárnyvasutat nem Nyüvednek, ha­
nem 14 kilométerrel rövidebb irányban Szé 
kelyhidnak vezetik. Az állandó választmány 
elfogadásra ajánloUa a közgyűlésnek a kér­
vényt. Hosszas vita után elhatároztatott, hogy 
csak felévi határidőt engedett vállalkozóknak 
& régi szerződés alapján a tervezett vesut ki­
építésére.

* Az ujonezozás. A jövő én ujonezozás 
vonatkozó munkálatok, mint már említők, be 
vannak fejezve. A jövő évben e ső korosztályba 
lépő i j -k jan. 15 éré vannak felhiva a város 
ház na.ytermébe sorshúzás ez élj ból.

* A „jótékony nőegylet ügyében.“ A helyi 
lapok csötortőai számába a közönség kö­
réből beküldetett egy czikkecske, mely 
nőegylet elnökségét személyeske­
déssel és pártoskodással vádolja azon alkalom

I ból, mert a nóegyleti választmányi gyű,és ha­
tározata szerint a januárban tartandó bálhoz 
a cahcot-szövet Zádor Lajos urnái rendelte 
tett meg. Alólirott tudja, hogy mint ez idő 
szerint a nevezett egylet elnöke, annak hiva­
tala után első képviselője is, de azt semmi 
esetre sem fogadhatja el, hogy a választmány 
határozataiért egyedül ő tétessék felelőssé, 
hogy személyeskedéssel vádoltassék akkor, mi­
kor senkit sem bánt s pártoskodással, mikor 
egy gyűlési határozatot hivatalból közöl. De 
hogy is áll hát ez a dolog?! A riőegylet vá 
lasztmányi gyűlése elhatározta, hogy calicot — 
bált rendez, még pedig úgy, hogy a tánezos 
nők mind egyformán, egyforma calicot — szövet 
ruhába öltöznek. E végre kinézvén a legalkal­
masabb mintát, Zádor Lajos urat kérte föl an­
nak meghozatalára s kiméretésére, mint a 
az ezen kelme elárusitása körül nyerendő 
esetleges jövedelmét is szive 
készséggel fölajánlotta e g y11 
tünk jótékony czéljaira. Haezt 
tudomásai veszik s azt is meggondolják a pa 
naszkodók, a mit pedig velem együtt nagyon 
jól tudnak, hogy báli ruhához nemcsak az 
szövet, de sok egyébb is kell, melyek mind 
nálok rendelhetők meg : remélem, hogy ezen 
épen nem kellemes ügy fölött napirendre tér­
nek s nem vádolnak minket oly intencziókkal, 
melyneknek ápolása részünkről bűn volna azon 
egylet ellen, melynek épen érdekeit képviselni 
vagyunk hivatva. Debreczen, 1884. decz. 20. 
Yeresné Szathmáry Teréz, nőegyleti elnök.

* A debr. „Fróbel-gyermekkert-egylet1 
f. hó 22-én délután egy negyed 5-kor tartott 
karácsonyfa ünnepélyt rendez, melyre a t. 
szülök és rokonok tisztelettel meghivatnak. 
1884. decz. 17-én. Búzás Elekné alelnők. A 
karácsonyfái a adakoztak eddig : Kaszanyitzky 
Endréné 15 írt Simonffy Imrené 1 írt Berger 
Henrikoé 1 frt. Tikos Istvánná 1 írt Legányi 
Gyuláné 1 frt Búzás Elekné 1 frt

* A debr. iparos ifjúság őnképzö egylete 
álul jövő év február 7-én a „Bikában“ rende­
zendő tánczvigalom fényesnek ígérkezik lenni

Hazánk 8 a külföld
— A megyék és a főrendiház. Arad és 

Zemplén felszólaltak s a törvényhozáshoz in­
tézendő feliratot fogadtak el a megyéknek az 
uj felsőházban képviseltetése tárgyában. E pél­
dát közelebb követik Pestmegye, Borsod s az 
országnak bizonyára összes municzipiumai. 
Aradmegye közgyűlésén.. Vásárhelyi Béla, 
Zemplénben Szerviczky Ödön tette az erre 
vonatkozó indítványt, mely mindkét megyében 
általános helyesléssel fogadtatott s emelteti 
határozattá.

— Az egyetemi nemz. izgatok, A szerb
román s tót ajkú egyetemi ifjúság vezetőit, 
kik a minap a Szikszay-féle vendéglőben test- 
véresülési lakomák s magyarellenes tüntetést 
rendeztek, tegnap újra maga elé idézte az egye­
tem rektora s dorgatóriumban részeaité őket. 
Ezenkívül tudatta velük, hogy hivatalból fe 
gyelmi eljárást indít ellenök s az egyetemi ta­
nács elé viszi ügyöket. E szigorú eljárást in­
dikálja az is, hogy e demonstrálók közt több 
olyan egyetemi polgár is van, ki állami ösz­
töndíjban részesülnek. Az egyetemi ifjúság a 
rektor ez eljárásával teljesen ki van békúlve 

ennek következtében a ma estére tervezett 
gyiilés-és ellentüntetés elmaradnak.

— Angol kannibálok. A két angol ten­
gerészt. kik táisukat megölték és megették, a 
hirósái halálra Ítélte. A királynő az eli­
té, teknek megkegyelmezett s az ítéletet hat 
havi fogságra -zál i>otta le.

— Az ifju-csehek köre a magyarokról. 
Prágában decz. 17-én az ifju-csehefc klubja 
behatóan foglalkozott Riegernek a magyarok 
ról és Csehországiak Magyarországhoz való 
viszonyáról mondott beszédével. Holecek cseh 
iró élesen megtámadta Rieger beszédét, s 
megjegyezte, hogy a csehek, ha gyakorlati po­
litikát akarnak követni, csupán csak szláv po­
litikát követhetnek. „Ha a magyarok a ki­
egyezési törvény ellenére, mégis beleavatkoz­
nának továbbra is ügyeinkbe, hogy szent jo­
gainkban meggátoljanak, nem látjuk be, miért 
ne ismerhetnék el mi is testvéreinknek a tót 
atyafiakat, s miért ne támogathatnék őket a 
jogtalanság és törvénytelenség ellenében min­
den erőnkből kitelhető állandó, tettleges sze- 
retetünkk-1.

— Az ósztrák pénzügyminiszter a cseh
fóldhiteltársaság megmentése érdekében nála 
járt küldöttségnek egyebek közt kijelentette 
azt, hogy a ezukorgyáraiért hátralékban levő 
földnitel'túrsaságuak további haladékot csak 
úgy fog engedhetni, ha a magyar pénzügymi­
niszter Leleegjezését adja ehhez. Az országos 
küldött-ég megjegyezte mindjárt, hogy a ma­
gyar pénzügyminisztert nem illeti meg a 
hozzászólás, ha az osztrák kormány a hala­
dékot engedélyezni akarja. Dunajewsky pénz­
ügyminiszter kijelenté azonban, hogy e kérdést 
jogügyi tanácsosai elé fogja terjeszteni.

Közgaadaság.
— A debreczen! termónycsarnok heti tu­

dósítása. az üzlet a lefolyt héten minden 
czikkben igen lanyha volt, a foigalom csekély 
mennyiségre szorítkozott. B u z a a budapesti 
árak hanyatlása folytán a múlt heti árakon 
alól valamivel olcsóbban vásároltatott s kevés 
kivétellel a helybeli „István malom“ által vé­
tettek meg a kínált mennyiségek. Rozs 
Cseh, Morva és Sziléziába való kivitelre foly­
tonosan kerestetett a múlt heti árakon alól 
valamivel olcsóbban. Tengeri külömböző 
irányban volt elárusítható.

Az árak kővetkezők: Búza: 75-től 78 
kló sulyminőségben 6 frt 75 krtól 7 frt 25 
krig, m. m Rozs 71—73 kló súlyú 6 írttól 
6 frt 30 krig, m.-m. takarmány-árp a: 
5 frt 50 krtól 5 frt 70 krig, u j tengeri: 
4 frt 75 krtól 5 írtig, z a b : 5 frt 70 krtól 5 
frt 90 krig m. m., Szalonna 60 frtól 42 
írtig m. m._____________________________

Törvényszék.
— Az ártatlanul elitéit ifj. Köteles 

Mihály perujitási ügyet tegnap referálta a 
budapesti kir. büntetőbíróság s az ügyészi 
indítvány ellenére a perujitási kérelmet meg­
tagadta. A határozat eilen a kir. ügyész feleb- 
bezé-'Rel fog élni.

Színház Holnap, f. h. 21-én, vaiárnap 
„Csikós“, népszínmű.
Felelős Szerkesztő: Gáspár

Kiadó : KLutasl
Inure. 

Imre.

Or. Szikszai Szabó József
orvos- sebész-, tudor-, szülész-, műtő-, 
m kir honv törzsorvos. — lakását állan­
dóan Czegléd Utcza 2507-ik számú saját 
házához — előbb Némethi ház tévén 
át: rendel betegeknek naponta délelőtt 
8—9-ig, délután 2 — 3 éráig: szegények­
nek mindenkor díj nélkül.

$
a „Magyar csizmához“,

fdpiacz, br. Josinczyné ház, a Hungária1 kávéházzal
szemben.

Ajánlja a jelen téli és farsangi idényre naeyválasztéku férfi, 
női- és gyermek lábbeli készleteit a legjutányosabb árakon.

2^5 Eeyszersmind tudatja, hogy miután az üzletben női 
bőrezípők™M fiú csizmák nagy választékban készletben állanak.
azokat a saját beszerzési árban, sőt még alább is, ki fogja 
árusítani

Úgy a helybeli, mint a vidéki t. közönség szives pártfogásába ajánlja 15 év
óta fennálló üzletét Michelstedter Henrik.
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Alapittatott Dcbreczenbenn.-csapó-u. szögletén 1866-ban.
Legújabb találmány.

SINGER VARRÓGÉPEK

gomblyuk kötő készülékkel ellátva.
Fentebbi elismert legjobb fajta külföldi varrógépek jótállás mellett a 

iegjutányosabb árban
egye«t*l

HOLTAYGYULA
központi varrógép raktárában

házalók é8 ügynökök mellőzésével rendelhetők meg.

P»%V.V.V.VoV.V»V.V.V.V.*.VI

Legczéíszerübb
.«upáesoaqjd Hjéiri ®|á$$áékB

Vnn szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy üzletemben 
egész éven át összegyűlt több mint

1000 DARAB
ruliakelnie :bbbsb ■•sb^I 1^.

rendkívüli leszállított eleső árak mellett szerdáiéi, asas f. hő 17-étöl kedve
nagy választékban kaphatók.

Naponta fri*8 készült príma

élesztőt
legjobb minőségű, küld megrendelésre 
minden postai vagy vasútállomásra 
bérmentve legjutányosabb ár mellett a

szegedi első élesztő gyár
szegeden

U. i. valódi szesz és elsőrendű élesz­
tőért kezeskedünk.

Kiváló tisztelettel

RÓTT L. Debreczen.

§A
1271
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Helybeli és vidéki becses vásárlóimnak szives tudomásukra 
juttatom, miszerint a

gye rmek-j átékok,
valamint egyéb\mkmmm *

ajándék-tárgyak.
dús választékban megjöttek és a legolcsóbb árban szerezhetők meg.

Tisztelettel
BAUM MIKSA,

Játék csoportozatokat, tulhalmozott vidéki rendelménvek 
következtében, csakis a jövő hó 22-kéig eszközölhetek ki, posta

271;

í

4
4
4
í

Legalkalmasabb tárgyak

Karácsonyi és uj évi ajándékoknak.
"Van szerenc ém a n. é. közönséget értesíteni, hogy

ARANY és EZÜSTNEMÜ
* kulöl)b5zö tárgyahból dúsan és legnagyobb választékban berendezett

BESSER fl&SfEllll
mérsékelt loszállitott árakon

karácsonyi és uj évi ajándékokul
legalkalmasabb és legczéíszerübb tárgyak kaphatók 

A nagy közönség eddig tapasztalt pártfogását jövőben is r, ménv ve —
ál.:" =St^l5e5zkL:rtók,ir8?,l,n,k **»•»»»

Löriiicsák László
ékszer-üzlet tulajdonos Széchenyi-utczán.

K

Kiadó bortmérő helyiség.
Nagyuj-utcza 1619. sz. a. 

háznál levő j ó menedék ii 
bortmerési helyiség azonnal 
kiadó.

Értekezhetni a tulajdonossal.

eS^slbő 2L$a|©§ Élütíi

divat és kézmüáru üzletükben, Debreczen, rózsa tér,

az őszi és téli idényre nagy választék ban kaphatók:
Divatos női ruhakelmék, flanelek, női posztók;

Fekete ternők, cachmirok és mindenféle gyászczikkek;
Selyem szövetek és színes atlaszok, bársonyok; 

Selyem kendők, gyapjú téli kendők minden nagyságban;
Kreász, rumburgl, fonal és pamutvásznak;

Agy és asztalnemüek, barketek, kalmükök ;
Csipke szövet ablalt függöny ö It ;

SZŐNYEGEK, FUTÓ, ÁGYELÉ, s NAGYSZŐNYEGEK;
Csipkék, szalagok, ruhadiszek, bélósnemüek, gombok;

Pamutok és mindenféle rövidáruk;
kitűnő szabású férfi ingek; esernyők.

! Szabott olcsó árak mellett!

BOROK.
KAi'Z LAJOS bork reskedésében a legjobb minőségű tisztán kezelt érmelléki 

borok következő árakban kaphatók:
1 liter 1884. es tali SO kr, 50 litertől 9 írttól 10 írtig
1 liter 1882—83. finom asztali 24 , 50 „ iß jg
1 Wer 1882—83. bakar 30 „ 50 lit r 25 írt

Üveges fehér bakarok, külöubözö évekről, finom szomorodj kitűnő tokaii
és ruszti asszu borok vegyészileg megvizsgált ó csemege vörös ’ borok um- 

IMI! n.évesl’ egrl’.bud?'’ Basheeyi- szeg.zárdi, kitűnő ráczürmős és gróf Nemes-fólÁ 
18!! 0r!.0j* “fllaP eect, magyar és franczia pezsgők és több itt fel nem ío 2
,«r fehér és vörös borokat jutányos árban, gyors és pontos kiszolgáltatás mellett ajánl

Dal]
A renegát minigj 
.Isten hozott di<j 
Kész a törvény 
Nevem e csoda-i
Ausztria. Ma^yad 
S ha enged a hl 
Vérét kiontja, ni

Úgy, hidd

É i ellenzéki voll 
S a kormány éli

.Fél-munka“, ej

Jogunkat félig ői
Ausztria-Magyaro 
S ha enged a ho| 
Vérét kiontja, ne

Úgy, — hidd| ej

Pangó ipar, nsgyl 
Adók, minőket r| 
Csudát mutatok én

lat és 
által hi| 
recept j(

eladtuk

^ zott tűd 

á| dányát

jő Árrá
uá az általa iá 

és őszintén] 
Já Nevezetesei 

AA rakva, az I 
lánggal égj 
kendők az(

. Eg)l
ÖÖ kiszedett j 

vajj°n igaz 
M nem gyűlni 
Í5C? bök lánggí 

r taltuk, bogi 
I tudó tűzöl ti 
és kezét ml 
a szerrel ni 
hette, a né) 

Ezeí 
frlét elégeti 
az égő ujál 
de lánggal 

En
hatásáról n|

#ft H|
alólirottak 

^ tési titkát a I
X Ségü tűzoltó

MII KAftB
borkereskedő.

gyanánt a

Debreczen, 1884. nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában
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monomer a „ueoreczen“ iwt, evi 2ok zainain.~
Dal a kiegyezésről.

A renegát miniszter szólt s arcra kedvtől égett: 
,Isten hozott dicső párt, jó hir fogad no téged. 
Kész a törvény javaslat, az uj kiegyezésem, 
Nevem e csoda-müvei örök márványba vésem.
Ausztria, Magyarország egyenjogú felek 
S ha enged a hon egyre,
Vérét kiontja, nem néz bankra, nem egyszer-

Ugy, — hidd el — Ausztriával megint ki­
egyezett 1

É i ellenzéki voltam, midőn kiegyezének,
S a kormány ellen akkor be könnyén folyt az

, „ ének 1
„Fél-munka , ezt kiáltám, fél munka, most

bevégzem,
Jogunkat félig őlr, én pazarlóm el egészen !
Ausztria-Magyarország egyenjogú felek,
S ha enged a hon egyre,
Vérét kiontja, nem néz bankra, nem egyszer­

egyre,
úgy. — hiddj el — Ausztriával megint ki­

egyezet 1
Pangó ipar, mgy árvíz, éhenvesző vidékek, 
Adók, minőket írók még föl nem jegyezének ! 
C>udát mutatok én e bukott népnek, nemzetnek,

Érted könnyelmű szomszéd uj t i z évig
fizetnek.

Ausztria-Magyarország egyenjogú felek,
S ha enged a hon egyre,
Vérét kiontja, nem néz'bankra, nem egyszer­

egy) — hidd el — Ausztriával megint ki­
egyezett 1

És fiaink ? hasonló ifjúság merre van még ?
Ez lesz c-ak a hatalmas, ez a dicső ajándék 
Kipróbál hitszegök ti: osztrák, dalmáta, horvát 
Légy tiszt, mert közlegénynek ad ifjat Ma­

gyarország !
Ausztria, Magyarország egyenjogú felek,
S ha enged a hon egyre,
Vérét kiontja, nem néz bankra, nem egyszer­

egyre,
Lgy, — hidd el, — Ausztriával megint ki­

egyezett !
Elvégezők mi Bécsben! leszek tovább miniszter, 
Ha más nem, mameluk-had, fogalmazócska 

! _ tisztel 1
I S mit egykor elité ék, a törvényt megpecsétlem 
’ Hogy ellent mondanának, azt istenemre kétlem!

Ausztria-Magyarország egyenjogú felek,
S ha a hon enged egyre,

Vérét kiontja, nem néz bankra, nem egyszer-
TT , egyre,

— hidd el — Ausztriával megint ki
egyezett!

Gáspár Imre.

Apró-cseprö.
A nők nim szeretik a vakmerő férfitkat. 

De add-g, mig a szerényeket bevárják, a vak­
merőknek hódolnak meg.

Számrejtvény.
— Közli Y. Z. -

\1, 2, és 3, 4.
Biró mindig ilyen légy 1 
Mert lesz 2, 3, 4 
Igazolja 3, 4
Sőt jutalmad barom-járom 
Legyen, mily 1. 2, 3.

(.Megfejtők neveit közöljük s közöttük jövő 
hó 1 -én érdeke* könyvet sorsolunk ki.)

*

Múltkori számrejtvényünk helyes megfej­
tését („Magyaróvár“)beküldötték :.Uj falusi 
Teréz és Margit, Cseresznyés Róza, 
„Bajusz“, B. M. Budapest, IV. IV., Nagy 
Dezső, színész, Margit, (nyertes), K i s 
Lajos, tanító, Sándor Gáspár (Bagamér,) 
Kiss Erzsiké, Tálzán Lajos, Bőőr Ferencz.

Ha e föld Isten kalapja, 
Hazánk a bokréta rajta ...

Petőfi

Neveljétek a népet, ez volt első figyel­
meztetése Pen-nek a gyarmathoz, melyet ala­
pított ; neveljétek a népet, ez volt Washing­
ton hagya éka a nemzetet számára, melyet 
megmentett.

Macaulay.

A nevelés kérdése a mai társadalomra 
nézve élet-halál kérdése, oly kérdés, melytől a 
a jövő függ.

Renan
Egy fösvény így szólt pazar szomszéd­

éhoz :
— Miért nem él úgy, mint én ?
— Azt hiszem : ráérek erre akkor is, ha 

már semmim sem lesz-

! Védelmez és tűzveszély ellen.

A Brandt-íéle tűzoltó vegyülök.
í 4 ' 7an ®z^*encsénk a tisztelt hatóságok, testületek, malomtelepek, földbirtokos urak, gyárak, iparválla- 

fs háztulajdonos uraknak tudomására hozni, hogy számos külföldi és hazai tekintélyek és szakemberek 
a a hiteles bizonyítványokkal kitűnőnek elösmert tűzoltó vegyülékünket, illetve készítési módjának titkát és 
receptjei Hajdumegye terjedelmére

BAUERésTARSA
gazdasági gépraktár tulajdonos uraknak

E> E B B. E C Z E INT B E KT.
el adtuk és tanálmányunk eladási jogát Hajdumegye terjedelmére nézve kizárólag a fentnevezett Bauer és

Társa urakra átruháztuk.
m ., ,.. Egyúttal kérjük eflvármegye t. közönségét, hogy a netalán más oldalról forgalomba kerülendő után­

zóit tűzoltó vegyülök megvételétől óvakodjék.
Kezeink közt levő tűzoltó vegyülekünkről szóló számos bizonylatokból tájékozás végett alább két pél- 

.lányát közlünk. Teljes tisztelettel

Brandt Vilmos és Társa.
Bizonyítványok : I München — Budapest.

ekként a tűz közvezlen közelébe juthattam és az égő hasábokat kezembe 
vehettem, a nélkül, hogy azokat megégettem volna. így történt a kőolaj­
jal telitett rongygyal is, a melyet kezeimben egyideig eltarthattam, sőt el 
is olthattam. Ennek folytán a titkot megyénk részére megvásároltuk.

Kelt Miskolczon, 1884. május 26.
Báró Vay Béla, Melczer Gyula.

főispán. Borsodra egye alispánja.
Gács. 1884. julius hó 16-án.

T. ez. Brandt Vilmos és Társa uraknak
München.

Önöknek hozzám intézett felszólítására készségesen nyilatkoztatom, 
hogy ma Gács városa piaczán, a tűzoltó szerükkel megejtett próbán, a 
nagy közönséggel jelen lévén, személyesen láttam, miként egy ásvány­
olajjal megöntözött zsák, kézzel, rövid perczek alatt, az eloltott lángok 
közül, minden kár nélkül, megmentetett ; láttam, hogy egy szalma között 
összerakott ölfa, mely kátránynyal és kőolajjal megöntöztetett. meggyujtva, 
rövid perczek alatt kézzeli megöntözés által, a tüztől megoltalmaztatok ; 
később pedig szivattyú által történt öntözés mellett, az emésztő lángok, 
azonnal elfolytattak. — Mind ezeket látván és tapasztalván, ennek tanú­
ságául jelen beismerésemet kiállítom,

Gróf Forgách Antal s- k.
val. b. tanácsos, cs. kir. kamarás és 

földbirtokos.
Hivatkozva Brandt Vilmos és Társa uraknak fentebbi nyilatkozatára, van szerencsénk Hajdumegye t. közönségének tudomására hozni, hogy mi 

alólirottak ezen tűzoltó szert, melynek kitűnő voltáról a kttl- és belföld legnevezetesebb ezégeinek bizonyítványai tanúskodnak. — illetve ennek elkészí­
tési titkát a föltalál ótól megvettük és úgy nagyobb telepek mint gyáraknak tüzoltószerrel való ellátását felvállaljuk, valamint megrendeléseket kisebb mennyi­
ségű tüzoltóvegyülékre is elfogadunk a következő árakért :

25 liter Brandt-féle tüzoltófolyadék.............................................................frt 2.50 I itt hely-
22 » n • • • ....................................... „ 4.50 I ben Deb-

Arról, miszerint mi alól Írottak Brandt Vilmos ur által felkéretve1, 
az általa feltalált tűzoltó-szerekkel a mai napon beható kísérletet tettünk 
és őszintén nyilatkoztatjuk, hogy az eredmény várakozásunkat fölülmúlta. 
Nevezetesen: négy köbméter száraz bükkfa kátrányos szalmarétegek közzé 
rakva, az egész tömeg kőolajjal leöntve, midőn már a legintenzivebb 
lánggal égett, a Brandt ur által feltalált vegyitékkel megtöltött tüzfecs- 
kendők azokat két perez alatt eloltották.

Egy másik máglyát égni hagytunk és reá az eloltott máglyából 
kiszedett egyes hasábfákat rakattunk azon czélból, hogy megtudjuk. 
vajjon igaz-e, miszerint az előbbi máglyából kiszedett hasábok többé meg 
nem gyulnak ? Es valóban, bár a tűz rendkívül nagy volt, ezen fadara­
bok lánggal többé nem égtek. De ugyanekkor azt is meglepetve tapasz­
taltuk, hogy az égő máglyához a nagy forróság miatt közeledni nem 
tudó tűzoltó, Brandt ur páldáját követve, a preparált folyadékkal arczát 
és kezét megmosván, egészen közel mehetett a tűzhöz, és arra nemcsak 
a szerrel meglocsolt fákat reárakhatta, de a tüzes hasábot is kezébe ve­
hette, a nélkül, hogy kezei megérezték volna a tűznek égető erejét.

Ezek után egy zsúp szalmát is meggyujtottunk, és midőn a lángok 
felét elégették, az a vegyitékkel rögtön eloltatott, a megnedvesitett szalma 
az égő máglyákra doba'ott és az csak 3 perez múlva szenesedet! meg, 
de lánggal akkor sem égett.

Eu alólirott Melczer Gy ula személyesen kívánván a szer tüzellenes 
hatásáról meggyőződni, miután azzal arezomat és kezeimet megmostam,

6.50
8.

reczen-
ben.

500 litert meghaladó megrendeléseknél egyezés szerint.
Tekintettel azon fontos feladatra, melyet teljesíteni ezen tüZOltÓSZOr hivatva van, reméljük, hogy rövid idő múlva megyénkben is védelem 

gyanánt a tűzveszély ellen, minden családnál található lesz.
Hajlandók vagyunk ezen tűzoltó szerrel gyakorlati próbát tenni. Tisztelettel

Bauer és Társa
mezőgazdasági gépcsarnoka Debreczenben n.-péterfiautcza 853. sz, (helyi vasút ír legálló.)

Védelmezés tűzveszély ellen.



Uj arany-, ezüst-, ékszer-, óra-üzlet, kistcmplom

Hiegiiyiliis-

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint heh ben e folyó évi junms hóban a 
kistemplom bazár-épület, 7. sz. bolt helyiségében saját nevem alatt egy jól rendezett

03 ARANY- i
im
3 ■- -I KSZER- ES ÚRA-RAiíTART NYIT

— cä

Támaszkodva e téreni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk é Európa I'z^bb ^osa;|)^ 
HiiiVnn P,, Pír« tlsőraneu ékszer-gyáraiban szerezni szerencse« valek, — mennyiben az üzletem szeltemenez laruy.o 
• js foglalkozok azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer-aruk a ltgujn >
dn-at után készülvéü — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a Jegokfaobb 
Írtban szolgálatom ki. - Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánl»,i, a legmuve-ziesebt'kidolgozású 
mentüket és fülönfüggőket, férfi s női gvürtiket, karpereczeket, medaillonokat, hoszszu- a rövid lantokat stb. stb. 
Továbbá a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst lemontom órákat - eg, év, jótállás meU t - Úgy­
szintén szép választékban található: ezüst gyeit; atart ók, ezukor dobozok, kr njér-kosarak, gramolcs-talak,
eZUat eV.MiSB7dennemübtárgyak törvényes próbával varnak ellátva, — régi divatu ékszerek ujj.iabikitását, kijavítását, egy­
szerű betűk és díszes monogrammok vésését vngy készítését a legjutáuyosabb árak mellett gy.r an teliesitilt.

Réci aranya: és ezüstöt a legmagasabb áron megvásárolok.
b ' Tisztelettel páitfogárert esd

S z ő 11 ő s i G y ö r g y.

Debreczen, kistemplom bazár-épület, 7-dik szám alatt.

r

Kitűnő

Torma
eladó a kir. gaz­
dasági tanintézet­
ben kilószámra,
I. rendű 25 kv,
II. rendű i8 kr,
III. rendű lő kr.
Megrendelhető ugyanott a házmes­

ternél.

Üzleti jelentés.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

üzletembe az eddig csupán nagybani eladás mellé a kicsinybeni eladást 
is behoztam. Ezen alkalomból folyólag a többi közt a következő leg 
keresettebb czikkeket nevezem meg, u m.

MINDENNEMŰ SCHIFONOK. KANAVÁS20K, KARTON; 
Flanel!, félposzió és szinss veieszek;

TÉL! KIS ÉS íViKYIiilüIJCMÍ,
stb., melyeket kisebb mennyiségben is a végszámra eladási ár arány ában 
adok.

Főtörekvésem lévén mint eddig is a legjobb minőségű árukat a 
egolcsóbb árban szolgáltatva ki, az eddig is tapasztalt bizalom és párt' 

fogást megtartani, üzletemet továbbra is a n. é. közönség becses figyel 
mébe ajánlom.

mély tisztelettel
KLIMÓ AUREL

Czegléd utczAD, Friad ház, a színház mellett.

j3r

Karácsonyi és újévi ajándék tárgynak1n) legalkalm sabb ' j.

ARANY és EZÜST ékszereit $
í*1

ajánlja (p

Ö7V. Veress LäszIóné,
m-lyek a legújabb divat szerint készültek s mieden d rab a m. kir. fémjelző hiva’al í:

hitelesítésével van ellátva. 's!
Ajánlom továbbá saját rendeletemre faragott s a legkitűnőbb minőségű táj- fpj

tékból készült ml

if) pipákat, szivar- és czigaretli szívókat, (f
jpl melyek a leg lagyobb választékban vannak raktáramban — Elvállaltatik ócska tajték íl’V. 
'Jjp' pipák lehúzása és viaszszal beeresztése is. -A

Ékszerek javítása és újonnan készítése a legjutányo-
sabb árakon eszközöltetik, Tisztelettel

özv. Yctom* Lászlóiié.
Üzlethely: íőpiacz, Szikszay ur házában. **Íj||Í|

laessl

Ezennel értesítem a t. ez. vendéglős és sermérő urakat, hogy miután a 
sz = b. kir. Debreczen város tulajdonát képező serhehoiatali vám szedési jogot hat 
egymást követő évre kibéreltem, 1885-ik év junuárius 1-jétől fogva, úgy az ezen 
napon még raktáron levő, mint a későbben hozaiandó serek után e-ő behozatali 
vám — frt 2.65, azaz két forint és hatvanöt krajezár bek'o’iterjétől — közvetle­
nül nekem fizeendő.

Kelt Debrecrau, 1884. deczember 15-én.
L ittam : Boczkó Sámuel, Áron Miksa,

rendőr főkapitány. benő.
Egyúttal van szerencsém a t. ez. serfogyasztó közönséget értesíteni, hogy 

sikerült a világhírű Dréher Antal-féle serfőzdémk fiók-raktárát Debreczen és vi­
déke részére megnyernem és ez által oly kellemes heijzetbe jutót am, hogy a t. 
ez. közönségnek a legjobb minős'gü serekkel azon frissen, gyári árakon szol­
gálhatok.

A t. ez. magánfogyasztó közönségnek pedig folytonosan friss töltésű és 
legjobb minőségű palaeik-ser áll rendelkezésére.

A nagyérdemű közönség számos megierdelését kéri
kiváló tiszteletlel

Áron Miksa.
Iroda : ideiglenesen pünkösdig Szt.-Anna-utcza 2545. Raktár : Piacz-utcza (1714.

sz.) és a kisuj-uteza szegleten.

Száz arany-frank jutalomdi a gyújtók részére!
Koinócsy József újsága:

„22 2 23 2v£ O 2T 3D ©“
politikai,ismeretit rjesz.ő, gazdasági és mulatta ó lu'pes néplap.

M e g j elen ik minden vasárnap 12 nagy oldalon szép képek

Előfizetési ára egy negyedévre csak I frt.
k k e 1.

Gyűjtők rés/ére 100 arany-frank jutalomdij van kitűzve, melyből aki legtöbb 
előfizetős-gyűjt: 50 arany-frankot nyer; aí utána következő 30 arany-frankot; az ezu’án 
köve ke/ő 20 arany-frankot.

A ju-alomdijak — tekintet nélkül az előfizetők számára — azoknak, kik legtöbb 
előfizetőt gyűjtöttek, kiada'nak.

Ha valaki öt előfizetőt, gyűjt: az a Hírmondóból egy tiszteletpéldányt is kap.
Az előfizetési pénzek legkésőbb 1885. január hó 4 ig, ily czim alatt küldendők:
A Hírmondó kiadóhivatalának Budapesten, egyetem 

u t c z a 4. sz. a.
Ajánljuk a Hírmondót mmdazoknak, a kiknek nincs idejök, hogy mindennap 

végig olvasók a nagy lepedő újságokat ; mert a Hirm on dóban minden vasárnap 
megtalálják s rövid-n és világosan mindazt, ami a hizai és külföldi politikában történik 
tudósításokat hozunk az országgyűlés minden üléséről. Ismeretterjesztő ás gazdasági 
rovatunkban köziünk hasznos útmutatásokat, inig lapunk mu’attató részében szép képek 
mellett érdekes történeteket, verseket taiál az olvasó.

A búd pesti és az ország minden vidékén történő eseményeket hino atunk 
közli. Úgy szintén a piaczi árakat és ipar állást is isme. teljük.

Budapestem, 1884. deczember hó.
Komócsy József s. k.

a „Hírmondó“ tulajdonosa vs szerkesztője

m38l öz v. SZILAGY 1J OZS EFN É
i‘ózx)iilt> üzlete 

Debreczenben, Anna-utcza 2530. sz. alatt.
Van szerencsém a t. közönség becses tudomására juttatni, 

miszerint a néhai férjem által évek hosszú során át folytatott

saját nevem alatt tovább is folytatni fogom ; kérve a t. közön­
ség nagybecsű pártfogását.

Elvállalok mindenféle a rézöntő üzlet körébe tartozó 
megrendeléseket, s azoknak pontos elkészittetéséről és jutányos 
áron kiszolgáltatásáról t megrendelőimet előlegesen is biztosítom.

Üzletemet a t. közönség pártoló figyelmébe ajánlva — 
vagyok teljes tisztelettel

özv. Szilagyi Jézsefné.
Ugyancsak nálam egy gőz gép a hozzá szliksé 

célt kellékekkel jutányos áron eladó
a®**** =

KocaorjtennhT.
Ö császári s apostoli királyi fel.égének 1884. évi márc/ius hó 8-áröl kelt legfelső elhatározása folytán

ezennel meginilitiatik a

MAGYAR KIR. A rr
i

melynek tiszta jövedelme
még pedig annak két-nyolezadrésze a vagyontalan magy. kir. hivatalnokok özvegyei és árvái segélyezé­
sére alakított alap, két-uyolezadrésze az „országos kisdedóvó egyesület1*, egy-uyolezadresze a „pesti sze­
gény gyermekkórház“, egy-nyolezadrésze a .pozsonyi jótékony-nöegylet gyermek kórháza“, egy-nyolczad- 
része a .pesti jótékony-nőegyl-í“, végre egy-nyolc adré»ze a tiumei „Mária-egyesület“ javára fog fordittatni. 

E sorsjáték összes-, 5.311 - bot; megállapít/,tt nyerem nyel az alább következő játékterv szerint 
195.000 forintra i iignak, és pedig:

1 főnyeremény G0.000 frital

1 20.00 >

10 000

4 nyer. egyelik. 5000 frital, 20.000 frt 
10 "„ ,, ltlOO „ 20 000 „
1-í ., ,, 500 ., 7000 ,,
80 „ 100 „ 8000 „

201 „ „ 50 ,, ll OOO ,,
6000 sor.: v. 10 „ 50000 „

A huzáv visszavonhatatlanul 1884 évi decz hó 29 én történik.
Egy sorsjegy ára 2 írttal o. e. van megállapítva.

Sorsjegyek kaphatók; a iőtlóiga.'gatóságuál Budapesten (Pest, főiárnház, félemelet) ; valamennyi lotto-, 
só- és adóhivatalnál ; a legtöbb postahivatalnál és minden városban és nevezetesebb helységben felállított

egyéb sorsjegyáruló közegnél.
Budapest, 1884. évi november hó 1 én.

Magy. kir. lottoigazgatósig FBEYS t-YSEN ÁDÁM
in. k. p. ü minist, oszt. tanácsos és lottoigazgató. 

(Utánuyomatne/■ dijaztatik.)
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Van szett! 

mat a legújabb 3 1-1 
sitom, hogy mint el 
azt meg is tartani!

= Löfkov!
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Órák 1 évi

Ezüst henger óra 
Ezüst remonudr á 
Nickel remout r j 
Ar ny férfi rcmonj 
Úgy .uaz igen tröj 
Arany datum re»] 
Arany női nmon I 
Ugyanaz legújabb] 
Arany női heu„er 
Valódi tula remon] 
Inga, 8 nap járó . 
Inga óra s felet ti 
Inga negyedet ütői 
Irodai óra . . J 
Ha,ó óra . . ] 
Ébresztő éra . ] 
Arany női miniatij 
Arany női datum ij 
Arany női gyémán] 
Női oroszemaille

■

la 4k

leeesssse

e

.-m. mm
^leküzdeni, redy minden J 
wkedvelik. — Ezen pilalá. 
— tál lettek kitüntetve.
X Egy skatulya a
Wokatulyái, ée így 1-0 p l
m <s» n- 1
Äuein áll, hamis, melynek]

X7hÜ" kííif .a / £U'Sífríf

y
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Apotheke zum hej

^ Raktár Debreczun!j
lseBseessí

Karáé

Camü;.T x>.

éksz
legnagyobb

Mindeimemí

beváltatik,

Van szered 
lani tisztán kezelj

érmelli
a nálam hordó sJ 
tók. a varga uczj



Legszebb karácsonyi ajándékok!
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a közeledő karácsony ünnepek a'.kaimára raktára 

a legújabb s V gdivatosabb ékszerekkel dúsan felszereltem s midőn ez -k szives megtekintésére tisztelettel felbivom 
fitom. hogy mint eddig, úgy továbbra is törekedni fogok jutányos s szolid kiszolgálat által <; i ól nagyobb vevő kört 
azt meg is tartani. A n ~

ma

e. k' zö ség becses pártfogását kéri

és
bizto- 

szerezni s

Órák 1 évi

Debreezen, főpiacz 2142 sz.
I sm aw i

Fémjelzett ékszer- k

a

j:

jótü Hassal:

f “

i 5

Ezüst henger óra . 
Ezüst remontoir óra 
Nmkel remouto r éra 
Ar ny férfi remontoir 
Ugv máz igen erős . 
Arany datum ren o toil 
Arany női rmon o r 
Ugyanaz legújabb 
Arany női henger 
Valódi tula remontoir 
Inga, 8 nap járó . .
Inga óra s felet ütő 
Inga negyedet ütő . 
Irodai óra .... 
Hajó óra .... 
Ébresztő óra . . .
Arany női miniatűr . 
Arany női datum remon 
Arany női gyémántokká 
Női oroszemaille . .

. . 9-11 frt. Arany női gyűrű . . . 2—5 frt. (
. . 14—20 frt. Arany férfi gyűrű . . . 4 6 frt.
. , 0—12 frt. Arany pecsétnyomó . . . 10—20 frt.
. . 30—GO frt. A any karika gyűrű . 3 — 10 fit.
. . 60— í 0 fi t, Ya’ódi gyémánt guirü . . 8-20 fit.

.90-110 frt. Valódi brilliant gyűrű .20 —100 frt. 1
. . 2ti—-40 fi t. Ar ny gyermek fü^gő . 1 50-3 fr.
. . 50—70 ír:. Arany női függő . . . 3-10 fit.
. . 18-24 ín. V lódi gyémánt fügt ő . 12—30 fit.

.30 — 55 ff. X' lódi brilliant fü gö . 25 4O0fvt.
. . 17- 20 fit. Arany garnitúra . . . . Is 40 frt
. . 24—28 írr. Ugtanaz gyémánttá .30—100 fit.
. . 40—70 fit. Ezüst rövid láncz . . . 2-8 fi.
. . 5—8 fit. Arany férfi láncz . . 20—60 frt

9- - 4 ír. Arany női láncz . . . . 18—60 frt.
. . -1 - 10 fi-. Legújabb női broche . 2-10 fr-.
. . 30—1-0 fi- . DfiatOä férfi tü . . . . 2 — 6 frt. :
toir 90—100 fr . E üst lánczkaték . . . 2—5 f:t.
1 . 60 80 fit. Arany női karek . . : . 20—50 frt

posta mellett.
»*. M<áL

13 próbás ezüstiiemück :
Fái fi medaillon . . . .2-4
Legújabb joujou . . 50 kr.—i
Gyönyörű dohány szelencze 20
Tu a dohány ezeb i cz. 
Varrókészle tokban 
Ezüst fejű sétapálczi 
Gyermek besteck 
ti drb gyümölcs kés 
6 pár evő eszköz 
G kávés kan 1. . . 
ti aranyozo't mocca . 
Gyertyatartó párja . 
C usor szelencze 
Kenyérkosár . . .
Teutatartó . . . . 
Kulcstartó . . . .
Babérkoszorú . . .
Tranchir eszköz . .
Burnót szelencze 
Irc toll....................

írt. 
ír . 

30 fit. 
30 fit.

4— 8 frt.
5— 15 frt. 
ö—20 frt. 
ö—10 frt.

15—30 fro 
10—18 fit 
9—14 frt. 

25-ÜO frt. 
35—60 frt. 
30—GO frt. 
10—30 frfi 
4—8 fit. 

40—70 frt. 
15—40 frt.
6— 10 frt. 
4—ti frt.

Ä Rain-Expellsr!_
A íideg .isszák beálltával bátrak vagyunk ezen | 

ég bevált hiziazerre fel>*ivni"1figyéimét azon meg-1 
■gj zésa. 1, hogy az ismert meglepő gyógycredmények 
tűz és kő*zvénybánt.ilmaknál vsa :ia a vaiödi ,Pain- S 

jExpeller hurgonynyal“ használata által-.retett el. AS 
|szer vételénél tessék a gyádjegyre rhorgonyu-ra 8 

gyelni s más fajtát nem venni. Ez-n szigorúan szó-8 
lint eredeti készítmény 40 és 70 kros árbm a legtöbb! 
Sgyógyszertárban készl tben tartatík. Rlchlev F. Ad.| 
Sea torsa, Becs. — Főraktár- Prágában az| 

„arany oroszlán 1 gyógyszertárban, Niklasplatz 7. 8S ,aia
301

»7. i

Tisztelt vevőim bec-'-s
. c3 aaasi”
tudomására |

I juttatom, miszerint föüzletemeí

lóra, arany, ezüst és ékszer-árukból
liatvani-utcza is

Lekezel N z e i1 ü i> b karacso n y i a j á n <! é kok!

sz.

jalá (a \o t m. k. klinika-épületbe) h-Bez-
te :, és különösen ajánlom dús választékú 

\ raktáramat a

[karácsony és újév
i alkalmából.

XIöniiiolt Emil
ótamüves és ékszerész,

Budapesten, hatvani-uteza. 18. szám.
volt klinika (egyetem) épületében.

Megbízások utánvét vagy a pénz elő­
lié, es beküldés - mellett eszközöltetne;.-. — 

Nem tetsző áruk készséggel kicserél­
jek

a £> ^ *3? @ eearaEaeaHHHBBeas

■eeee@»s8ei8®eeaase»»i

I1 LISAB2TP

Minden hasonló készítmény felett elönynye W 
bírnak ezen pilulák, melyek minden ártalma-ff? 
állagtól mentek ; legnagyobb sikerre! alkal ^ 
maztatnak alszervi betegségeknél, váltóláz- 
nál, mellbetegségeknél, bőr, szem. agy, száj 
netegségeknél, gyermekek és női betegsé 
geknél; könnyen hajtó és vértisztitónak egy 

- ?yégjsz er sem kedvezőbb és ártalmatlanabb

Isi®3®e®a©90®e!p
Szilárd

ÖT ÉVI 
jótállás. 

leees@6gsese

a®««s»6isr 5
@

AOV
val as z t é k

éesoíí:í$S28#al

A.
;rrek forrása. — Czukros voltuknál fogva gyermekek is(
» 8 -ni »a ,m tanár udvari tanácsos bizonyitványa ál-1

leküzdeni, mely minden betedsé 
Fkedvelik. — Ezen pilulák
tál lettek kitüntetve. I

I Eíiy skatulya ára mely 15 pilulát tartalmaz. 13 kr. Egy csomag, mely 8(
Fokatulváí, és igy 120 pilulát tartalmaz, csak 1 fooint. |
I <'$iw-jáw. Minden skatulya, melyen e ezég : „Apotheke ZUm hell. Leopold
íuem áll, hamis, melynek megvételétől a közönség óvatik.
0 . - Megfigyelendő, hogy rósz, siker nélküli, sőt ártalmas készit-
É A?i -zf. mény ne tétessék. Egyenesen Neustein-féle Erzsébet

^ */7~,*/£$■'- *tf pillllák kérendők — ezek s a használati utasítás az itt
'—"Jy-'íT látható aláiráasal vannak ellátva

ALAPITTAT OTT 1804.

Európa legnagyobb és leghíresebb |
varrógépgyár Berlinben

ezelőtt

FRISTER és ROSSMANN
debrcczeni gyártelepe

piacz és hatvau-uteza sarkán,
ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű

legjobb eredeti SIN Gr EB, rendszer,

Apotheke zum heiligen LEOPOLD NEUSTEIN Ph Stadl. Ecke der | 

Planken und Spiegelgasse.
Raktár Debreczenben : Tamási K. és GÖltl N urak gyógyszertárában. #

.1

a ;

Fseswsss#

Karácsonyi cs újévi ajándékul,
ajánljuk a legnagyobb választékú

° ara $

szerek és
st

órák
legnagyobb választékát a legjutányosabb árban.

Mindennemű ócska arany és ezüst a legmagasabb áron 

beváltatik, tisztelettel

1 íInii Lipót és íiai.

|-9®us®i ®se@|
Saját 5

fgépjavitásii
iiiiilioly. e 

l9»e@eeB©eee@É

Medium 4 es Singer, kézi, kéz és lábhajíásu Wähler 
és Wilson, továbbá Howe Anger Cilinder és Szíj­
gyártó varrógépekből a legolcsóbb gyári árak medett, 

havi vagy heti részletfizetésre.

Nagyszerű raktár mindennemű varrógóptük. al­
katrészek. gépolaj és czernakból: saját gópjavitási 
műhelyemben legjobb és legolcsóbb múmiáit készítet t- 
u k.Regi kfii-s-.ii - t varrógépek a legmagasabb erte- 

kökig becseréltetnek
A nagyérd. közönség becses pártfogását 

esd ve legpontosabb és legkészebb szolgálatot 
Ígérve maradt kitűnő tisztelettel

Herskovitz Henrilc
1_ 3. piacz és hatvao-uteza sarkán.

esaee»t@!Hae$g|
I Havi
• vagy heti
«részlett! zetós
i#®8#$BC@eí@s!

■c
KáRÁCSONYI és ÚJÉVI ajándékul!

Van szerencsém a n. é. közönségnek a közeledd

KÄEÄßSÜMH ÖSN1P1K f
es

cd

Van szerencsém a n. é. közönségnek tisztelettel tudatni s aján­
lani tisztán kezelt saját termésű.

érmelléki diószegi hegyi boraimat,
, nálam hordd számra 60 litertöt felfelé ée butelia ezámra i. kapha- 
tdk, a varga ucza 2261 száma házamnál,^^^

Özv. Szvoboda Józselné
Debreczenben

ÚJÉV ALKALMÁBA
bronz-, chinai ezüst-, porczellán , fa-, bőr-, tajték áruk és 

különösen gyermek-játékokban
dúsan felszerelt raktáramat

becses figyelmébe ajánlani.
Kizárólagos raktár helyben a Bánffy Hunyad magy. kir 

tanműhelyben készült gyermek-játékokból.
Az áruk olcsóságáról a nagyérdemű közönség meggyő­

ződése után, tömeges látogatásért esedez,

tisztelettel

Kraicz Gyula.
KRAICZ GYULA norinbergi és diszáruk üzletében.

Főpiacz a „Bika" szállodával szemben.



X1 ^csem-sorsjatw
1. főnyeremény forint ^

50.00
o. é.

A 9ootf«fyek vala
miat a soraoiáai 

I i«ty*ék portomén
I t* BMfkfidiMOCét
I jiból 15 krajccár 
I meflétiandő a mer 

lendaMehe*

!.(«nyeremény 20, OOO 3-fSnJ'eremén>' 10. OOO
A sorsjegyek kaphatók:

|
:v-

it V*

ív

sorsjegy

forint o. ért.

további nyeremények

5000 frt 
3000 frt Hitrini-utoa BUDAPEST Nemzeti Casino

ilyszlnténjalamennyj váltóházatnál, lottogyfljtódék és sziyartözsdéknél.

további nyeremények

o. e.
A sorsjegyek vala­
mint a sorsolási

OAAA fynf H jegyzék portomén- L 
V/ V/V/ JLjL U ■ tes megküldése czól- | 

_ ^ _ - ■ jából 15 kraiczár f
/y Tpf 8 melléklendő a meg- |

Minden nyeremény készpénzben kifizettetik

W** Mária-celli

GYOlflOR-CSEPPEK,
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen,

felülmúlhatatlan &x
ítr ágy-hiány, gyomor- 
gyengeiég, roei »zagn lehel­
tet, uelek, «aranyu felbifö- 
géi,kólika,gyomorhurut,gyo 
morégé«, hugykékép.ódée 
túlságos nyálkaképsidés ’ 
sárgaság, undor és hányás’ 
főfájás (ha az a gyomor­
ból ered), gyomorgörcs 
székssorulás, a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 
által, giliszta-, lép- és máj 
betegség, aranyeres bántál! 
mák ellen.

Egy üvegcse ára használat 
utasítással együtt 35 kr.

Kapható Debreczenben Dr. kotschneck E , 
Göltl N és Tamáaey B. urak gyógyszertáraiban,’ 
Barta Zoltán Kun-Szent-Márton, valamint az 
osztrák-magyar birodalom minden nagyobb 
gyógyszertárában és kereskedésében.

Központi szétküfdési raktár nagyban 
és kicsinyben

Brady Karoly,
„őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárái)_

Kremzierben, Morvaországban. ~ i>
_— — —.__

2

íTr Újonnan berendezett

FŰSZER-, FESTÉK-, CSEMEGE- és A
ásványvíz-kereskedésemben.

( Y Főtér, Hajdu-ház, a . BIKA szállodával szemben.
7 ^ Ajánlom legjobb minőségű

j \ nagy választékban finom zamatos valódi

fCuba, Mocca, Aranyjava, Gyöngy, Ceylon és
Portoriko kávékat,

PW" Naponta friss pergelt és darált kávét. *^|
cllinai Onsrár-keveréh, Peceo virág, 

fekete Caravan, Narancs. Souchong és Congo theát.
/ V Minden fajta valódi
1 1 ANd@L és MAGYAR THiA-§QTi8tlt»YT,
( > Ananász, Jamaicai, Cuba és Brazil!iái rumot.

legfinomabl) liqueuröke.,
^ Jalits-féle fehér-, vörös-, pecsenye-, angol- és spanyol-

bobokat

szepességi legjobb minőségű főzelékeket, lequárt^ diót. mákot
(darálva),

/> „István“ gőzmalmi liszteket
^ ^ naP! árjegyzék szerint.Ó minden nagyságban.

Valódi srasriíaí sslea peiréloua®t.
é, legelönjötebb “íkt" 'ÜSMr-“'eth" ^ekat legjobb min6,égbe,'

Tisztelettel

Andre Károly.

í Y

Arany és Tinóm ezüst r-alctár*.

Káaerr
ékszerész Debreczenben

föpiacz, t>r. Josinczyné házában.

Ajánlja
dúsan felszerelt raktárát, úgy mint:

©vőeiaKöat,
_régi latját 1 fit 55 kr. 13 próbás ezüstből, hitelesítve,

aranynemüek nagy választékban, "^I.
dúsan berendezett KLhina-ezüst tárgyakat és mindenféle

J Ay IT ÁSOK AT,
elfogad

és e szakba vágó tisztításokat gyorsan és igen pontosan eszközöl
U

Kliina-eztlst naiv;tán!

Legjobb minőség olcsó árak mellett.

60

a
in

Üzethelyiségem szűk volta miatt az abban felhalmazott legjobb minőségű

(Hői, férfi és gyermek-czipőket
továbbá

férfi, női és leány posztó Comod czipőkef
ílu és férfi csizmákat

tetemesen leszállított árak
mellett árusítom el.

Ezután is mind eddig főtörekvésem oda irányuland a n ó ha 
zönség becses bizalmát kiérdemelni. J a D’ é> k9'

Tiszteltiftel
FALIí OTTÓ.

Debreczen, Czegléd utcza a városháza alatt a régi 
takarékpénztár tőszomszédságában.

Vidéki megrendelések utánvétel mellett pontosan eszközöltetnek.

KJ

Valódi orosz bagaria férfi és fiú csizmák
13®

Karácsonyi és újévi ajándékok
bevásárlására ajánlom legújabban berendezett

Gyermekjáték raktáramat
bol a legdusabb választék áll 
a nagyérdemű közönség rendel­

kezésére.

Bismark egészségi pipák
bagó szívó pa trónnal ellátva 
hossza vagy rövidebb szárral, én 
ugyan azok vadászok szá 
mára fából tajtékkal bé- 

lelve, legújabb találmány.

Üdvözlő és újévi kártyákb 1
é* kotillion jegyekből

nagy raktárt tartok a közeledő 
idényre.

Lánggal égő vihargyufák
melyeket bármily erős szél sem ké­
pes eloltani, és vadászok va§y 
gazdálkodóknak nélkülöz- 
hetlen kizárólag nállam kop­
ható. Elárusítók mérsékelt enged­

ményben részesíthetnek.
YA'l

Játék-kártyák az uj-pesti kártyagyárból.
ígérvényekből minden húzáshoz szolgálhatok :

Becs város, főnyeremény 200 000 frt
..... á™ 2.,[rt 50 kr. és bélyeg, húzása 1885. január 1-én.
Jotékonyczélu állam-80rsj6gy, főnyeremény go 000 frt
vinnoan. ^ra 2 ^rt’ búzása deczember 29-én.
Kincsem sorsjegyek, főnyeremény 50 000 frt

ára 1 frt, húzása február hó 20-án.

Magyar hirlapirák nyugdíj intézetének sorsjegyei.
“ 20 kr- a h"iia naPjiHg mindenkor készletben vannak.

StájMoiBíigl arany és árust halak
MEiVDELOVITS LAJOS

főtér városházzal szemben.

1884. XY1. év

10 frt —kr, 
6 n •
t . 60 .

Ki AZtse>e*l Aruk 
, oly ét poatdn küldve

HZ tore . • 
fél évre . .
Hegyed évre

Egyes szó** & kr.

L lap ««elletni ráeeétUletö min­
den í ötlezuóny föplaes, VecetT- 
hím földaslnt, • ss@rkoa*tHe4gbe 

bírni ént ve kttldendF.

KlÖJieetkitni helyen 
rBUKÜDi K. LAJOS és lfj 
OfiÁTOV KAROLY k?!ny»
kereskeddeében 4c a kiadóhív« 
MI ban KUTA8I IMRH k«nyv
ayoedkjákan e a po»tahl»*t* ,'ob

Mikor Magyart] 
delmezil

Helfy Ignácznak l 
Széchenyi Pál kereskedf 
reá adott válasza teljes 
ják azt a veszélyt, meljl 
sújtott mezőgazdasági téri 
cziaországban növekedő aj 
fenyegeti. Ha már eddig 
kus viszonyok közé sodq 
lünket az idegen világrés 
erős konkurrenczia, úgy, 
gabonának ára ma alig 
költségeit, micsoda viszoil 
kulniok akkor, ha mezői 
sünk a verseny mezejéről] 
zárva ? Németország utáni 
szág készül a mezőgazda 
mus útjára lépni és a 
»természetes gazdasági halj 
mista barátai hirtelen uí 
hogy mezőgazdasági kivi] 
kapui be vannak reteszelj 
álló ipari életnek kezdetlej 
haladtunk volna. Nagyon 
a kereskedelmi miniszter 
két, hogy rögtön egész eil 
a frauezia kormánynak hí 
ellen, és nagyon szívesei! 
megnyugtatást is, hogy j 
máuynyal teljes egyetértéj 
fenyegető veszélyt elhárít! 
kötve hinnénk a komának! 
nagyon szívesen venné, 
terményeinkkel csak rája 
és még szívesebben verni 
franczia iparcikkektől ij 
nánk zárva. Egészen ínyt 
kis vámháboru, mely beül 
szolgálatainkat fenékig kil

Hát most azzal a jól 
gyünk tele, hogy a moiial 
nak együttes lépése siker! 
ezer okunk van ezt kiván| 
mi miniszter kijelentette, 
kormány máris figyelmeztJ 
vámok fölemelésének el ml 
retkezményére, ez a köl 
szelesen nem lehet más. 1 
kedvezmények, melyeket 
és monarchiánk között köl 
reskedeimi szerződés a fr* 
uek nyújtott, meg fognak} 
mel egy imádságot, hogy 
hatást tegyen Párisbau é| 
abba a helyzetbe, hogy a| 
valósítani is kelljen. A 
guukra nézve valóban ml 
helyzet, mint ha a külállj 
két károsító gazdasági inl 
retorzió fegyvereihez kény! 
Egy gyarmatot szág, mely 
állásnak feltételeit nélküli 
is gondoskodik saját érdél 
védekezéséről ? Szó sii 
inényei nk kivitelének ml 
osztrák-magyar monarchiái 
czikkek bevitelének megöl 
vissza. Hát ki is nyerne 
keinknek megvédelmezéséil 
meink megtorlására alkahf 
hói ? No az osztrák ipar I 
dörzsölhetnék kezeiket, 1:1 
mezésünk czirnén verseny I 
len vevői lehetnének a mii 
nek és ugyanakkor az ed] 
lauabb mértékben érvényt 
keik monopóliumát hazául 
anyai védelem volna, mell 
ségböl úgy szorítja mag| 
gyermekét az ágyban, 
nyomja.

Ilyen helyzetek tűi 
szökőeu a mi szánalomrail 
rendeltségünket, melyben | 
lem legelemibb feltételei?

■*) Ezen nagyérdekU közi
leexszük át. 1


